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UdEL wubid aby, dhbsske wbggbi bpyhipe G Gnhpn,

Jnywn dh np Wwlhwpubg dh E* ns waggk jonhuug bie h dwpquinthg
upbstie wdbkbuwyu inhgh

Uwuwp. 6. 18

4. 3U8 UULNLUUUL USLE «2001/U SULGIULUEYULErC»

3wy uiuntwwtu hpwieniupn Juptbih b punipwgpt) hppte pwnuwjhtt dh wphuwph: 3wy
hht tL dhptwnuptwt gpnuwuniptwu ny Uh niph) dwupnid wynswth yanéniwéd htnhtw-
Juwjht gnniphLuubp st untnéniLt), nppwt Juunuwwu hpwinituph ninpuincd: Yju wnne-
uUny Jupbtinp GyuwuwyniphLu nLuh «4wunuwghppe 3wng»-n (wjunthtn® Y3)' 3wyng LGltnt-
gnL wuwpwolwlwt wnwoht yuwuntwlywt dnnnywéniLt, nph htnhtwyu £ U. 8nyhwuuku
Q. Oautigh Jupnnhynup (wjnLuwn jujnuh twbL Pdwuriwutn fwyuuniuny, 717-728 pre.):
Yuwuntwlwl wnwoht wyu dnnnywénit tbpwnnid £ 24 fudptph dke puwphuniwéd 705 Juw-
unuutip, npnug jJtnnwgquynid’ punhniy dhuste dW. n., wrkjugt) Gu Gru 33 hudptp® 626 Juw-
untutpny: Cunhwunip hwyniny' 57 judptiph dke wdthnthniwé pnipg 1331 Juunuubp:

PwygbiL wkwmp £ wudhowwku puntuwitht) dwdwtwjugpujut wthwdwwywnwupuw-
unLehruttiph (@anachronismes) ypwy yhumpnuwtwnig: Lwputbwg yuwnytpugpwod «ytnd
htnhuwy» hwulwgniphLut gqquihoptu mwpptn £ uwyn dwuht dGp nLtubgué wnpnh qunu-
thwphg: «4tnd htnhuwyp» Jud «yanéwpwnpp» jutwhu Jupnn Ep wyn pught guwy twbe
wquhr Unnriny’ ny pE puwpbine Jud Gnétny, wyp hp Gpyu wugbwh wwwnibjh ne unipp
wuawtg wunLwt unphhr wLbh wpdEpwinp nupautne tywwnwyny: Fuyg, husyku wuned
LU, wdkt pwt nLup hp ghtp, G tdwtwnhy atntwpyutpp yupnn Eht twte (htswku yuntiu-
uttp hp wmtnnid) tywuwmt), stwjywd hudpwgnph wthwdiwwwnmwuppwt jupguyhwyh,
hpwwuhg wiLbh pupap Juuntwwu-opFuunpujut wpdkph mwpwéddwup:

busyku wpnkEtu WG] thup Y3-h wuwndwptuuwwi niuntduwuhpniptwup tnLhpniwd
dtp dhtwgpnipbwi dke!, hiwuwnmwukbp Jupennhynuh tpyp, twhipwt W, nupned yapotw-
Juwiuwwku atLwinpnib)n, Gupwnpynit) £ hpbug atinyg nt pnjuunuyniptwudp pugupaw-
Juwkbu mwpptp (£ Ge C. nuptpned) udpugpned-juctinedutiph, npnup ) dtdwwku wgnby
LU U3-h tbpyuyhu Junnigniwéph Yypuy? Quwhuny, Y3-h hwdwp ke nLutte snpu udpw-
gnwjwt powl’ nwpniwy snpu tnutwyutph tdw, npnup £ hhdp Gu niwjhu huoubnL 3wy
Lytntguwu hpwinituph qupqugiwi dwupt E-dW. nuptpnid: Wuniwdtbwyuhe, yuydw-
uwwuonkt «ynpu Gnwuwyubtpy wpunmwjwynniptwit gnpéwoniehLup NLuwpwudwu Juw-
nhp niup:

Lphunnuh fuouph hwdwawytu® «Snip quyutpu Juyubp, Go qlunniénu® Qunniony»
(Uwuwp. PR, 21; Uwnpy. gr. 13-17; Qncy. b. 25) G, np wikh uptinp F dtg hwdwp wju-
wnbn’ «wppuyniphLt hd sE& wuwnh» (8nyh. L. 36),- pphunnufwljut wrwunniphrup unju

1

A. Mardirossian, Le Livre des canons arméniens de Yovhannés Awjnec'i (Kanonagirk Hayoc).
Eglise, droit et société en Arménie du IVe au VIl siécle, Louvain, 2004 (unnpl.* Le Livre): Utp optpnud
hpwunwpwyniwéd wnwit] jwd wwywu hwdnghy thwuwnwnpyuGph hwdwp, npnup nhnwpyened
GU wnwlbwwkbu pwuwuhpwywl nuh UGppn;, Eu Q. Swpniphlutwl, 3ndhwlutu Odutghu
«Ywunuwaghpp 3wjng»-h fudpwahn, «4Ed» hwdwhwjywlywu hwunku, 2. (d.F) tnwph, phL 2 (46), 2014,
Ep 145-152; L. Ywpnwubwl, «Ywunuwaghpp Iwyng» dnnnywdnih Yuwaquwenpnudp 6L qupqugdwu
wwuwnudnrphiup, prGUUWOGNLWHWU wnBuwhuouncphll, M3, GptLwl, 2015::

2 SKu wln:
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PROLEGOMENES

«Car je vous dis en vérité, que le ciel et la terre ne
passeront point, que tout ce qui est dans la loi ne soit accompli
parfaitement jusqu’a un seul iota et a un seul point»

(Mt 5, 18).

I. LES «QUATRE SAISONS» DU DROIT CANONIQUE ARMENIEN

Le droit canonique arménien est incontestablement le royaume du faux. Aucun autre genre
au sein de la riche littérature arménienne antique et médiévale ne recele un si grand nombre de
pseudépigraphes. L’ceuvre centrale est ici constituée par le Kanonagirk® Hayoc'', premier cor-
pus officiel de I’Eglise arménienne composé par le catholicos Yovhanngs III Awjnec'i (717-728)
surnommeé le «Philosophe» (Imastasér) qui comprend 705 canons répartis en 24 groupes. Par la
suite, 33 autres groupes incluant 626 canons seront insérés en plusieurs étapes jusqu’a la fin du XI¢
siecle. Au total, pas moins de 1331 canons distribués au sein de 57 groupes.

Mais évitons immédiatement 1’écueil de 1’anachronisme : I’appréhension du faux que possé-
daient les contemporains divergent profondément de celle qui est actuellement la notre. Le faus-
saire pouvait avoir la conviction, parfois sincere, non seulement de ne pas étre un truqueur, mais
bien plus de faire ceuvre pieuse en restituant les propos ou la pensée des hommes vénérables qu’il
convoquait dans ses créations. Mais tout ayant un prix, de tels textes permettaient aussi d’octroyer
un surcroit de 1égitimité a I’action ou aux opinions de leur rédacteur.

Dans la continuité d’un précédent ouvrage consacré a 1’examen historico-juridique du KH
de Yovhannés Awjnec‘i, nous postulons que I’ccuvre du catholicos-philosophe avant d’étre
progressivement augmentée jusqu’a la fin du XI¢ siecle, a été précédée par deux autres compila-
tions de nature et de volume extrémement différentes I'une de 1’autre — datant respectivement du
Ve et du VII® siecle — auxquelles elle est largement redevable®. Ainsi, quatre temps forts, quatre
périodes, «quatre saisons» marqués pour chacun d’entre eux par la rédaction d’un nouveau recueil
canonique, scandent I’évolution du droit ecclésiastique arménien entre le V¢ et le XI¢ siécle. Mais
I’évocation de ces « quatre saisons» nécessite au préalable un bref propos liminaire.

Le Christ a dit «Rendez a César ce qui est a César et a Dieu ce qui est a Dieu», mais aussi,
et peut-&tre surtout, «Mon Royaume n’est pas de ce monde»®. La tradition chrétienne en a déduit
;

«Livre des canons arméniens », ci-apres KH.

A. Mardirossian, Le Livre des canons arméniens de Yovhannés Awjnec'i (Kanonagirk Hayoc'). Eglise,
droit et société en Arménie du IV¢ au VIl siecle, Louvain, 2004 (désormais Le Livre). Parmi les tra-
vaux récents — plus ou moins convaincants — qui examinent ce corpus principalement sous un angle
philologique et peu juridique, voir G. A. Harut'yunyan, «La composition du ‘Kanonagirk’ Hayoc'’ de
Yovhannés Ojnec'i», Hamahaykakan Handés 46 (2014), p. 145-152 ; N. Vardanyan, Histoire de la
formation et de I'évolution de la compilation du ‘Kanonagirk * Hayoc “, thése de doctorat d’histoire, Uni-
versité d’Etat d’Erévan, 2015 (tous deux en arménien).

3 Respectivement Mt 22, 21 ; Mc 12, 13-17 ; Lc 20, 25 et Jn 18, 36.
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wwwngwuiutph hhdwt Yypwy qupgqugpt) £ wyt dontignidp, np hngbinpt ni wphuwphhyp
GL npwiug htn Juwniwd opfuunpuwt pninp atnuwpynidubpp st upnn unjuwgnib:
Fwyg uw twbl yh puwuwyney, np wju tpyne nnpuutpp nnipu Gt Qunneény pphuwini phi-
uhg: Wn dwdwuwyhg ujuwé, h mwpptpnniehirt jntutwhnpndtwujut pugqiwumniwénL phwd,
jnLnujwjuunLpbwl, gpnunupunuwuuniptwt Gr wibh n twbe hujudh® pphunnubne-
PhLUU wnwywnpnid £ pnjnpnyht Unp ni jtnuithnfuwjut dh qunuithwp’ suwjwé pphuwnn-
uFwywu pnnp hwuwpwyniphLuutph hwdwp £) pugwpawy hhdp Ep Ypotup, wju nEwpnid’
wdEl pwuh pnodp” Webmwpwup: Wibhtu, nnitw) pphunnubwjut hwuwpwynipbwi pw-
nupwywiy, hpwrwpwiuww, hwdwwpguwyhtu G hwuwpuwjwywt yugiwytpynidp jup-
otiu thnhuLnid Ep yuhuniwé ytpnupbw) dontigdwt™ hppbie nupnuithwn hwrwwn puyuwbne
wuwmhGwihg':

* %k sk

. nwph uygppt, Spnun 9. (k) Ukd pwuquinph Ynnihg pppunnubnghrup yhunwlywt
Upot hnywytinLg jtwnn) 3wyng puquiLnpniphLup?, huywktu pphunnubnLphrit punnitwé pn-
Inn hwuwpwynLphLutbpp, wunmhwuwpwn npnbgpnid £ Gpyne hpfjuwtniphLuutph® hngb-
Lnp nL wphuwnphhy® Gutntgh G MbGwnniphLt mwppbpuynedp, stuwywéd wpntt ’EY nuip wug
428 1o., pnijugwd Unpwyniubwg whtwnniphiup ynpéwinctne tn Uwuwtbwt Mwpuuwu-
wnwuh ynnuhg: 884-ht 3wyng pwquinpniphLup ypyht yopuwuqunitkg h nkdu wpnku hqo-
nugwéd Fugpuuniniutwg hwpunnipbwy, puwyg wjt nbn wynpwu hgop sykp G wuptunhwwn
uwuwurniy knp jaunpnuwpunju twppwpupwwt nutph G Ahrquunujut Jujupniptw
nhpwywjutph hwpniwéutphg: Wu Gpyny, uwm juwhu hpwp htn nuipuwlgnn nidbph
gnpoénLubnLpbwt wpnhrupniy, junmyuyku 1000 . phrquunuwu fwputin F. Uwytnnuw-
gh YJuwyubip wppuwrwupiutphg jtwung, h yapeony Fugpuunniubwg puquinpniphiun unjuwku
nunuptg gnnLphLt nLuttwnig dh pwth mwutwdjuly wug:

AtwnmbtLwpwn, gnyuygnid Fhut wunmhwuwpwp Gpyne hpjuwuniphrt Gr Gpyne hpweniupg:
Gltntght, wpntu ptwjwuwpwp hp wwhwusubtphg Giubnd, untinénid Ep utthwywu hpw-
LnLupn, huy ytpohuu £ yudw) pE wywdwy thnpyywpwptpniptwi dky Ep mGnnid wnljuwy
w2huwphhy-ywtnwwu ppwinituph htwn: 3wyjwunwinid juoupp dwutwinpwykbu «opku-
ph» dwuht E° wluwnhy pppwthg Yhpwnninn, pwugwnwwlbu pwtwinp unynpnipbuwlwi
hpwiniLup, npp punpny Ep Gpbp" hwdwwwwnwuhiwtwpwp gnyuwnbinn nuuwungbpnid
F] wnyuwy 46 twhwybtnwywt ghpnuuwnwih pnipe junnigniwd hbpuunuwjut hwuw-
pwynLpbwin: Gptp nwuwywnpgbpt Ehu™ hphuwt Jud twhuiwpuwp, wguwnubp ne nudhyubp
GL phtwuiuttn: Gu hwuwpwwpgn ny dhwjt sthnfunitg wyhunnipbwt dEy yuwpywmotwwku
gnunuunuwuunLptwun thnfuwphubne Gywéd pphunnubnipbwdp, wy) ntn wibht® wn-
Jwj hwuwpwywpgp nmwpwoniLtg Gutntgne ypwy® U. Gphgnp LnLuwinpsh swuptpny Ge U.
Spnwunh odwunuynLphwdp?:

Optuph Ynnpht hwghe tpdwptih Ep juuntwwt hpwiniupp. yapehtu hppbic puguw-
nwwktu gnuinp hpnnniphit® npwuny hul wutww Ep dunid” hwyng wypniptuh nL gpuenp
hwdwwpgh puguuyniptwt yumwnny: Ywuntwwt hpwiniupp, hbnGLwpwp, wpw-
gontt qupqugur ni hwuwpwywywu swthwip nupawr dhwju 6. nuph uygphg” 405 ., U.
Utiupnw Uwpwningh Ynnihg wgqujht wypnipbt untindtnig jtun): Yn 2pswihg ujuwé uw-
untwlwt wrwunnypt hujuwku qupqugur Wad wpwgniptwdp. 2ning jEku hwqupudtw-
yh pupwgpnid 3wjng tytntght, hwjwnwly yuuniwjwt pwgqiwphe ndniwnpniphLutbpp
nL fjunynunnuttipp, untinétig Wwwwnbh pniny yuuntwhudptpn: Onmwnp mhpuwytunniphru-

" Wu dwuhu ntu bwbL uinnpbL ke 31-37:
2 SK'u G. Dédéyan, Histoire du peuple arménien (dir.), Toulouse, 2007, ko 161 2pul.:

St'u J.-P. Mahé, «Norme écrite et droit coutumier en Arménie du Ve au XllI¢ siécle », Travaux et mémoires
13 (2000), Ep 683-705 (unnptiL* Norme).
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que le spirituel et le temporel, ainsi que leurs ensembles normatifs respectifs ne doivent pas se
confondre. Mais cela ne signifie aucunement que les deux spheres ne restent pas, I’une comme
Iautre, in fine sous le pouvoir de Dieu. Dés lors si contrairement au polythéisme grec ou romain,
au judaisme, au zoroastrisme ou plus tard a I’islam, le christianisme propose une distinction nou-
velle et révolutionnaire, il n’en demeure pas moins que toutes les sociétés chrétiennes possédent
également pour fondement absolu la religion, sachant que 1’Evangile représente la norme ultime de
toute chose. Bien plus, I’organisation politique, juridique, institutionnelle ou sociale d’une société
chrétienne donnée semble varier en fonction de la doctrine que celle-ci adopte comme orthodoxie'.

& %k sk

Aprées sa conversion officielle au christianisme par Trdat (III) IV le Grand au début du IV
siecle, le royaume d’ Arménie — comme toutes les sociétés régies par cette religion? — va progressi-
vement abriter la distinction entre deux pouvoirs — I’Eglise et I’Etat —, méme si dés 428, la fragile
monarchie arsacide sera abolie par les Perses sassanides. La royauté sera certes restaurée en 884
au profit du prestigieux clan Bagratuni, mais il s’agira alors d’un pouvoir encore plus faible que le
précédent, soumis, sur le plan extérieur, a I’influence antinomique des empires byzantins et arabes,
et subissant, sur le plan intérieur, les menées centrifuges des grandes familles dynastiques toujours
avides d’autonomie. Leurs incessantes intrigues conjuguées a 1’éphémeére reconquéte byzantine
réalisée principalement par Basile II le Macédonien autour de 1’an mille finiront par entrainer la
chute définitive de cette royauté quelques décennies plus tard.

Deux pouvoirs donc désormais, mais aussi, dés lors, deux droits, car partout, logiquement,
1’Eglise ébauche une législation propre qui cohabitera de facon plus ou moins harmonieuse avec
le droit séculier déja en place. En Arménie, il s’agit de I’awrén-k*, I’antique norme coutumiere ex-
clusivement orale qui s’applique dans le cadre d’une société gentilice articulée autour de la grande
famille élargie (gerdastan) présente dans les trois classes existantes, a savoir les princes (isxan)
ou dynastes (naxarar), les nobles (azat) et les non nobles (Famik ou Sinakan). Non seulement ce
systeme sociétal ne va guere étre modifié par la conversion du pays au christianisme qui remplace
le zoroastrisme officiellement proné par le pouvoir, mais, bien plus, il va immédiatement s’étendre
a I’Eglise fondée par Grigor 1’Illuminateur avec ’appui du roi Trdat IV>.

Aux cotés de I’awrén-k*, le droit canon — qui constitue une loi écrite — émerge tres timidement
au cours du I'V¢ siecle en raison d’un handicap majeur : ’absence d’une écriture proprement armé-
nienne. La nouvelle norme et, plus généralement, le christianisme ne seront en mesure de se dé-
velopper massivement qu’aprés 1’invention de 1’alphabet national vers 405 par le moine MaStoc".

A partir de 13, 1a norme canonique va connaitre un intense développement et, durant plus d’un
demi-millénaire, I’Eglise arménienne va forger un nombre considérable de lois dans un contexte
presque toujours conflictuel. Plus encore que les pressions exercées périodiquement par les puis-
sances étrangeres tutélaires (Byzance, Perse, Califat), c’est I’affrontement entre les différents cou-

' Voir infra, p. 31-37.
2 Voir G. Dédéyan, Histoire du peuple arménien (dir.), Toulouse, 2007, p. 161 sq.

J.-P. Mahé, «Norme écrite et droit coutumier en Arménie du Ve au XllI® siécle », Travaux et mémoires 13
(2000), p. 683-705 (désormais Norme).
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utiph wnyuwyniptwin gniquhtn (Fhrquiunuywt Yuyupnipehirt, Uwuwitwu wkpniphiu Ge
WUpwpwlwt huwhdwyniehit) Ghtntguwt hpwinituph abrwinpdwt ypwy hpaug tuwnbh
wgnbgniphiup pnntght twbL nurwuwywt witbwwnwpptp hnuwupubpp' punytnnuwyuw-
unLehLy, yhrptntwt Shwptwyniphiry, Swynpwytin Shwptwyitn Ge Gpyuptwyutn:
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U3-nLd wnluwy yuuntwghnwlwt hwupniuwm thipen dbp optpned jnju £ wmtul) pwtwuknp

Jd. Bwynptwuh® Gpuwp mwphutph mptwewt wphuwwnwuph wpnhLupnid” Ynpnnujhtu no

ghnwpltwywt tpyhwwnnp hpwnwpwyniptwdp’: Unwoht hwwnnpnid pungpyniws £ U.

8nyhwttku Oautignt ugqiwé Juunuwaghpep, Gpupnpnnid’ jJtnwquy npuptpnid wekjugn-

Lwo Jquunuwhudpbpn: 3dncn pwtwukbpp, hp wphuwnnepbwt pppwttwyutnnid wuknyg npnp

pwgwnnLphLuutp, nLuntduwuhptg E2nipe 200 wpdkpwinp atinwgpbp, npnughg tpw® hhup

hwunhuwgnn httwgnju UU 3 1098 (Lnp Pninwy) gpswghpt £ U3-h puttwjuu wyu hpw-

nwpwyniphrut pun wjud jturnid £ W hwwnnph hwdwnp® 48, huly £. hwnnph hwdwp® 50

gpswgptph ypwy, npnup hwdwywwnwujuwtwpwn pniwgninid Gt 1098 pniwuuhg dhu-

yhL dfd-. nup pujwd duiwtwwhwnniwéeny? Uwuyt 4. Swynphwip hwibdwnwywi

Jungny twbL tbpyuywugnt £ UU-h 12 wy abnwgptip, npntug pnjuunuyniehrup mwppbp

F putwjwt hpwwnwnpwyniptwt dke tnwohg: «Gpypnpnujuiy wju atnwgpuudpnid ju

6 gpywgntin” U3-h hwdwnow nwpphpwyny, dtuwguwéd 6-nLd wdkuwwuwyuwht 9 659-u £

(1368 p., gnhs" Uwinuwphuwy), npp npn wbnhutipnid wpnwgnnid £ Y3-h hiwgnyu puwghpp®:

U3-h atinwgpujuwi wirwunnjpp pwirwwt pwpn £ ne juGnnnrwé: Cuwn Enpbiwd, gnne-
ehLu nLutu b3-h Gpyne judpwgpniehLuubn: Unwehup (W), npp jauinid £ U. 8nyhwt Oaubk-
gnL Ynnuihg hwrwpwgnniwd 24 Juunuwhudptph ypwy, tGpunned £ twbl 4. G dW. nupw-

Jtipetinhtt wLkjugniwed 40 G 57 Juuntwhudptp®: Gpypnpn ndpwgnnphiin (R.) dwgned E

W.-hg. untinénib) £ 6hpnn wjt dwdwuwly, Gpp W3- wpnkt nLukbp 40 juunuwhunidp, puyghc

ubGpyuyugunid £ Juunuwhudptph puwppuniwéniptwt nmwpptp hwdwwpg G jtunwuquy

nunptpnid unjuwku Gupwpynih) £ jpuiuiwi nt pdpugpdwi: Yo twppwwykbu niukp 65

Juunuwhunidp, dk. n." wpnku 78, huy dL. nupwuygpht® 99 uuntwpnidp: Yunrwdtuwyg-

uhr, dUW. nuphg jtnny wrbugniwé wju Juuntwpudptptu punhwunip wndwdp sniutt hpw-

Lwywt npbLk yupgwyhawy b st Juguinid Y3-h mpudwpwtwui pupnibwyniphiup®:

Puwjwtwpwp, 4. Swynptwtth hpuunwpwyws pttwlwi ptwghpp jturnid £ W judpw-
gnnipbwl ypwy: Wupnipw, ytpohtu wybiu sh ubpuywugunid twhuitwut™ wjuon wyjjbLu

gnyniphrt sniutignn U. 3nghwi Oattignt Jugqiwéd puwghpp: Utp atnph nwy £ dhwyu d--

dUW. nn. yuunwnpniwd juLbnedubpny dh ptwghp: Fwupbpwhumwpwn, npnp jnnidutph no

wnbnhutph hhdwu ypwy Jupbh £ Gupwnpt, np hdwuwmwukbn upennhynuh Gpyp dtqg £ hw-

ubi] hhdbwuwunid jur wwhwwiniwé yhawynid®: Quuywéd wju wnnidny wihpwdbywn E

hwpght dontuw] vbd ggnipniptiwdp Gi Japwwwhnidny. hEug ytpehuu £ wjt jurwgnyu

uhongn, nph hwdwawyu Jupbh E nhnwnpyt hwy yuunuwpudpbph qupqugdui «snpu nnw-
ntnuwuwyubtpny»:

T d. Swynpbwl, YwunUwghpp 3wjng, GpbLwl, hin. W.1964, hin. R. 1971 (unnpbL Y3 UW., U3 R.):
Uh pwuh Ewywl tnnwpptinp nL gnpdouutn Jdtq unmhwnud GU yGpwuwwhniptwdp dontUwint ytpgtnu
hpwwnwpwynLwsd hGunwppppwawnd gnpdtph, dwulwinpwwbu W. SwynpGwuh w2huwwnniehluuGphu,
npnup Jwulwdh nwy GU wnunw Y. Swynptwuh pulwywu hpwwnwnpwyniehlup:

2 Qtnwanbph Uwpwagpniebwl hwdwnp ntu 4. Swynpbwl, U3 U., Ep LIX-LXXV:

3 SHu hwdwwwwnwuhuwlwpwn 3Up 648, 649, 650, 651, 2964 tiL 3up 657, 659, 948, 3369, 8459, 9311,
4. Swynpbwl, U3 U., Ep LXXVI-LXXVII, LXXV-LXXVI, LXXVIII-LXXIX:

4 SHu wln, Ep XXX-XXXVIII, 4. Swynpbwl, U3 P, kp XV-XLI: dt.-dC. nupbpnwd wibjwgnit] Gu
Jhwiju Gptp ywunuwfudptin:

° SHud. Swynpbwl, Y3 U., Ep XXXVIII-XXXIX; Lnjuh, U3 P., Ep VII-XV, XLIX:

6 SKu wln, Y3 U., Ep X-XI:
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rants doctrinaux présents dans le pays (miaphysites classiques, chalcédoniens, miaphysites extré-
mistes, dyophysites) qui préside et modele 1’¢laboration de la 1égislation ecclésiastique.

% ok sk

Cette abondante production canonique, qui est essentiellement préservée dans le KH, bénéfi-
cie aujourd’hui de la belle édition critique, fruit du colossal travail philologique accompli par V.
Hakobyan qui a publié I’ensemble de ces canons en deux volumes'. Le premier comprend le KH
de Yovhannés Awjnec‘i, tandis que le second englobe les canons ajoutés ultérieurement. Ainsi, le
savant philologue a recensé plus de 200 manuscrits pour in fine se limiter, a quelques rares excep-
tions prés — mais parmi celles-ci figure son exemplaire le plus ancien copié a Nor-Juta en 1098 —,
aux manuscrits du Matenadaran. Son édition critique se fonde précisément sur 48 manuscrits (50
pour le volume II), qui s’étendent donc de 1098 au XIX¢ siecle?.

Mais V. Hakobyan a également employé, a titre comparatif, douze autres manuscrits du Mate-
nadaran qui présentent presque toujours un contenu du KH nettement différent de celui qui est
attesté dans 1’édition critique. Parmi ces manuscrits «marginauxy, six comprennent une version
abrégée du KH, alors que parmi les six restants, le plus stimulant est indiscutablement le n° 659,
copié par le scribe Matakia en 1368, car il semble en divers endroits refiéter un texte plus ancien
que celui de I’édition critique®.

La tradition manuscrite du KH est complexe : il existe en fait deux recensions du corpus.
La premiere (A), qui se fonde sur le recueil de 24 groupes canoniques compilés par Yovhannés
Awjnec ‘i, comptera par ajouts successifs 40 groupes a la fin du X°® siecle et 57 groupes un siecle
plus tard*. La recension B, qui dérive de A et n’apparait qu’au moment ou le KH comprend déja
40 titres, propose une autre distribution des groupes et sera, elle aussi, successivement complé-
tée. Elle contiendra d’abord 65 groupes, puis 78 au XV siecle, et enfin 99 groupes au début du
XVII siecle ! Toutefois, ces innombrables titres qui se cumulent apres le XI¢ siecle ne possédent

en général aucun caractere juridique et ne constituent pas a proprement parler une continuation du
KH.

Sans surprise mais non sans pertinence, I’édition critique de V. Hakobyan s’adosse sur la
recension A. Bien entendu, cette derniére ne représente pas le texte initial du KH composé par
Yovhannés Awjnec ‘i, qui aujourd’hui n’existe plus, mais seulement sa version tardive qui com-
prend les ajouts du X© et du XI° siecle. Fort heureusement, nombre d’indices suggérent que, pour
I’essentiel, I’ceuvre du catholicos-philosophe a été plutot bien conservée®. Méme s’il faut ici faire
preuve d’une extréme prudence, une telle fidélité constitue un atout pour le traitement des «quatre
saisons» des collections canoniques arméniennes.

V. Hakobyan, Kanonagirk‘ Hayoc' (Livre des canons arméniens) I-Il, Erévan, 1964, 1971 (désormais
KH I et KH II). Plusieurs éléments de fond nous incitent a rejeter des travaux récents et intéressants —
notamment rédigés par A. Hakobyan — qui ont remis en cause I'édition critique de V. Hakobyan.

Description des manuscrits par V. Hakobyan, KH /, p. LIX-LXXV.

3 Respectivement mss n° 648, 649, 650, 651, 2964, 3562 et mss n° 657, 659, 948, 3369, 8459, 9311,
voir ibid., p. LXXVI-LXXVII, LXXV-LXXVI, LXXVII-LXXIX.

4 Ibid., p. XXX-XXXVIII ; id., KH II, p. XV-XLI. Seulement trois autres groupes seront ajoutés entre les XVe
et XVIII® siécles.

5 Id., KH I, p. XXXVII-XXXIX ; id., KH I, p. VII-XV, XLII.
5 Ibid., p. X-XI.
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1. Qupuwi 2tdpu. Swhuwyhywuh juiunuwjundipp (6. n.)

Uwpwningh Ynnuihg huyng wypnipbup jujntwgnpdnidhg pwwn swugwd” G. nuph YEuht,
gnLdwnnibg Gwhwwhywuh dnnnyn 444 p.', nph hhduwywt twhiwatnunnutpu Ehu U. Uw-
hwyh GL U. Uwpwningh® jntuwjut Ypeniphit utnwgwéd wpwytpunutpp: dnnnyh pupwg-
pnLy, twhuwpwnubph ni hpfjuwtutph Jwutwygniptwdp, wpwytpnutptu hptughg dEyhu
puwnpnid Gu Jupennhynu® npwuny huy hhdp nubny hwy yuuntwywt dinpht: Gwhwuwh-
Jwuh dnnnyh hwyptph opEuunpuyuw, hus-np hdwuwnny jtnuithnpuwjwt twhuwatnunt -
up pwgwunpeLnid £ wyt unip, 6quudwdwght hpwyhawyny, npp Juwniwéd Ep Uwuwtbw
wnbnniptwt pphunnufwhwjwéd punupwywintptwdp (hwugnigwniénidip wmtnph Enp ni-
ubbwint 451 p. ULwpwyph wjunwdwpuney, npu Fujut nhpujunwpniphit nLtubgue
janwaquynid hwy hupuniptwu atrwinpdwu gnpénid), huswykbu twbe mwnppbp swputhwn
wndnidutiph wnuwyniptwdp: dnnnyh atiLt ni pnjutnuyniehrup, junmjuyku ywwnhd-
utiph gnpéwnpiwt wnnidiny, dwuwdp Jupbih £ awbe puuit) twppyhtunod 3wjwumwt pb-
nnLwd wunpwjuwi «Jwpnuybtunnipephrtt wnwpbing» e jntbujut «Ywunup Qunhnpuy»
Juiuntwpudptph wgntgniptwdp:

Gutnbguwu hpwrniuph wnwehtu dnnnywoniLt” Wunmhnpbwt yuuntwhunidpp, unbin-
onLh] E UpbLGtwt 3nndkwwt Jujupniphrunid wphnuwwu hGpGunhynuutph, dwutwen-
nwywku Grgnnu tyhuynwnuh Ynnihg (Yhuwphnuwywi, dudwtwyh JYwnkfu Juyubp ptwn-
nwé nurwuntptiwt htntiinpn) Wunhnpnry, 370 p.: (N9 . nuph pupugpnid pphunnuknt-
prhLup Gpuwnwywo yeatph hwdwwnbpunnid untnénitny” wju dnnnywénLtu ttpwnnid
En hhug dnnnyutiph Juwunuutp (Wuyhiphwy, LEnjtuwphwy, Wunhnp, Guwugpuwy Gr Lwnnh-
yk), npnup gnidwnpnib) Ehu 314-363/364 pp.: (FEnnnu W. Utd Juwyutip quh pwpapwuwny’
nLnnuthwn hwirwwnh htnGLnpnutpp 379 . yapeuwjuuwwktu junpuwtwl nmwnwi G, Yh-
uwnphnuwywuttph jhwunwyt huywn suskhint tywwnwyny, Wunhnph Yuiunuwhudph dke
utipinLodtightt Lhyhwyh nhtgipwlwu dnnnyh (325 e.) yuunuubpp® yuupubny twbe wphn-
uwwt dwdipwnph nptLE nnuagniphLt wju hwupgned: Lwnytnnuh dnnnygu hp htppehu 451
. unLhpwugnpoétg Juuntuwhunidpp® wyuwntin ttpwntny fp Juunuutpp: Uwyuwjt pniwnny,
unpwunp Juuntwpudpbph h juyum quny, npnup juuntwuwmtnd hdnniptwdp wikh pupa-
nnpwy Eht, wyju yutuntwhunidpp dwntinitg dnnwgniphwt?:

Cwhwyhywuph dnnnyuywt huyptph Ynnihg wu juuntwpudph hwdwpdpnidp Go
hptug Ynnuihg wibjugniwéd Juunuutph wnuwynipehiup 6untun winttght 3wy Gybntgne
wnwoehu, ny yupwmouwjwu Juunuwhudpht® Gwhwwyhywuh uunuutphu: Lnpnjen tpwuw-
Juwyhg En, npnyhtintr wnweoht wuquid ghnwygrnid bn Gytntigne opfuunpujwu hpfuwtine -
ptwl tr unynpniptiwlwi hpwiniuph giphfuwtuniptwi jupwptpnipbwt wpnhrupnid
wnw9 Ghwod pnwrwlyuwi Gnlunduunniphiin (dualité juridique): Gpek wju hdwuwmnny Guwhw-
whywuh dnnnyn, U. Spnunp e U. Gphgnp Lhruwienpsh ophuwyny, thnpancd Ep jupdwnn-
L], wyunLwdbiw)tuhy, tw wknp F nuunwwwnpuip twbe npn) opkuptubp nL wiwtnuywi
hwunwwniphLutubp, npnup yEhut hwdwwywwmwufuwtunid pphunnubEnLetwt hhdtwwu
npnjputpht: dnnnyp, dhtrunu dwudwtwy, tywwnwy nLukp wdpwgubne Gytntgne Yauw-
nnuwahg yunwywnnidtu ni htinhtwyniphiup: Yu atntwpyh juennniptiwt hwdwp wih-
nwdtw Ep yapwgul) twhuwpphunnufujuwi dudwtwuppewhg dtwgwd Ghbantguwi
wuwpwmolutpnh dwnwugniptiwt wiwunnen tr vwhdwub] hwirwuwp hpweniupubp pwhw-
twyniptwl ptjuwéntutph hwdwp: Luwtwwnhwy hwdwwpgh yhpwnniphrup htwpwen-
nniehru yunnwp upennhynuptu h donny yapwhulybne Gytntgne uyuwuwrnputph G, jumyuw-
wku, btyhuynwnuutph ywwnpwuwnnLhrup:

bpptiL 3wy Ghtntgne hpwjwi «Lhyjhwywu dnnnyy, judtuw)t nFyu juuntwjwi wnnt-

' SKu L. Uyhubwl, «Swhwwhywlh dnnnynju YwlinUutpp. hpwwnwn. 3wlntpd Ubpwsnipbwdp»-
Swlnktu wduontwy, (1949) kg 79-170:

St'u A. Mardirossian, La Collection canonique d’Antioche. Droit et hérésie a travers le premier recueil
de législation ecclésiastique (IV° siecle), Paris, 2010 (désormais La Collection).
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1. Un printemps fragile : le Corpus de Sahapivan (V¢ siécle)

Peu de temps apres I’invention de I’alphabet national par le moine Mastoc® au seuil du V¢
siécle, le synode de Sahapivan réuni en 444" par la frange hellénophile du clergé — menée par les
disciples du prestigieux religieux qui en profitérent pour €lire I’un d’eux comme patriarche de leur
Eglise — et des princes constitua le véritable acte fondateur du droit canonique arménien.

Le contexte de crise aigué, di a la politique sassanide de déchristianisation de 1I’Arménie —
dont ’acmé sera la bataille d’ Awarayr en 451 qui joua un réle paradigmatique dans la formation
de I’identité arménienne — ainsi qu’aux menaces que faisaient peser divers courants hétérodoxes,
explique le caractére, pour partie révolutionnaire, de la législation des Péres de Sahapivan. D’une
part, le contenu et le ton de celle-ci se distinguaient trés nettement — notamment sur le plan des
sanctions — des canons d’origine syriaque (Doctrine des apotres) ou grecque (Collection cano-
nique d’Antioche ou plus simplement Collection d’Antioche) importés précédemment dans le pays.

Premiére compilation de droit ecclésiastique, la Collection d’Antioche a été composée dans
I’Empire romain d’Orient par les «hérétiques ariens» et plus précisément par Euzoios, 1’évéque
homéen — forme d’arianisme modérée, alors soutenue par I’empereur Valens — d’ Antioche vers
370. Elaboré dans le contexte brilant de la «querelle arienne» qui déchire la chrétienté durant tout
le I'Ve siecle, ce «code» comprend les canons de cinq conciles (Ancyre, Néocésarée, Antioche,
Gangres et Laodicée) réunis entre 314 et 363/364. Aprés leur victoire en 379 consécutif a I’aveéne-
ment de I’empereur Théodose 1%, les orthodoxes s’appropricrent aussitot la Collection d’Antioche
—en y insérant les canons du concile cecuménique de Nicée (325) —, afin d’effacer la mémoire des
homéens et prévenir toute possibilité de contre-offensive de leur part. Le concile de Chalcédoine
(451) consacra le corpus en y ajoutant ses propres canons, mais bientot, I’apparition de nouvelles
collections, supérieures sur le plan technique, le firent tomber dans 1’oubli?.

Le regroupement, par les Péres de Sahapivan, de 1’ensemble de ces textes ajoutés aux dispo-
sitions qu’ils composerent eux-mémes donna naissance a la premiere collection canonique — non
officielle — de I’Eglise arménienne : le Corpus de Sahapivan. 1’innovation était majeure, car pour
la premiére fois, on prit conscience de la dualité juridique qui résultait nécessairement du pouvoir
législatif de I’Eglise et de la persistance de la norme coutumiére. Si, dans divers domaines, le
synode de Sahapivan — & D’instar de Trdat IV et de Grigor I’Illuminateur — a essayé de s’en ac-
commoder, il dut aussi se résoudre a condamner certaines lois ou institutions traditionnelles qui
s’opposaient par trop a leurs visées et plus généralement aux préceptes du christianisme. Dans le
méme temps, le synode avait pour objectif principal de renforcer la centralisation et 1’autorité de
I’Eglise. La réussite de ce projet nécessitait la suppression de 1’hérédité des offices ecclésiastiques
— pratique héritée de I’époque préchrétienne — en établissant un droit d’acces égal a la cléricature.
L application d’une telle mesure aurait permis au patriarche de controler plus étroitement le recru-
tement des cadres de I’Eglise et tout particuliérement des évéques.

Véritable concile de Nicée de 1’Eglise arménienne — au moins sur le plan juridique —, le synode

" Voir N. Akinean, «Les canons du synode de Sahapivan. Etude littéraire a I'occasion du 1500e

anniversaire <du synode>», Handés Amsoreay 63, (1949), p. 79-170 (en arménien).

A. Mardirossian, La Collection canonique d’Antioche. Droit et hérésie a travers le premier recueil de
législation ecclésiastique (IV° siecle), Paris, 2010 (désormais La Collection).
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dJwuncpebwUu hwdwp wnt'u Y. Tabakian, Les homélies du Catholicos Hovhan Mandakouni, Antélias, 2000:
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SE'u A. Mardirossian, «‘Religions des peres’: le christianisme en Arménie des origines a nos joursy,
Istina LXI (2016), Ep 145-167, \nE'u Jwul. Ep 151-154:

St'u J. Meyendorff, «L’aphthartodocétisme en Arménie : un imbroglio doctrinal et politique», Revue des
études arméniennesn. s. 23 (1992), Ep 27-37, n&'u JwuliwLnpwwktu Ep 28-29. Cunhwlunip pulnLpGwl
hwdwp nEu 6. MGnpnubwl, Lepwodnphlu 3wy GYEnGgne pphunnnuwpwuncebwl, Gptiwl, 2015,
Ep 34-37:
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de Sahapivan reste unique pour deux autres raisons. Ironie de 1’histoire, il est le plus ancien, mais
aussi jusqu’a aujourd’hui, le plus novateur des synodes législatifs arméniens. Si les graines se-
mées en 444 ne germerent pas immédiatement, aprés une période relativement obscure s’étendant
jusqu’a la fin du VI° siécle, une abondante récolte canonique allait voir le jour. Le premier tiers
du VII© siécle marque incontestablement I’age d’or du droit canon arménien, mais ce sommet est
assurément saturé de capiteux effluves hétérodoxes...

2. Un ét¢ incandescent : le recueil de Yovhanneés Mayragomec'i (VII® siécle)

Sous le pontificat du catholicos Komitas (611/615-628), I’influent vardapet julianiste
Yovhannés Mayragomec‘i' (1 ca 650) compose un corpus canonique fleuve — aujourd’hui perdu
— dont le principal objet était d’aider a ’instauration d’une société qui serait en accord avec sa
doctrine miaphysite extrémiste. L’affaire était grave car I’ambition de cet €énergique religieux ne
constituait rien de moins qu’une tentative unique dans I’histoire de la chrétienté : la confusion au
profit de ’Eglise, non seulement des pouvoirs temporel et spirituel, mais plus encore des droits
canon et séculier ! Un bref retour en arriére est ici impératif afin de comprendre «comment on en
est arrive 1ay.

D’emblée méfiante envers le credo chalcédonien, I’Eglise arménienne va le rejeter de facto
a I’occasion du synode de Duin de 553 ou le catholicos Nersés II entouré de ses évéques procede
avec éclat a la consécration épiscopale du prétre syrien miaphysite radical ou julianiste AbdiSoy.
Les Arméniens adoptérent a cette occasion une profession de foi et des usages liturgiques reflétant
cette doctrine?, non sans traduire dans leur langue divers écrits anti-chalcédoniens. Peu apres,
Nerses II convoque a Duin en 555 un second synode qui condamne officiellement les dyophysites.
Les Arméniens empruntent ainsi une voie singuliére en se séparant aussi bien de I’Eglise byzantine
chalcédonienne, de I’Eglise d’Orient dyophysite, que des Syriens sévériens®.

La rupture avec I’Eglise byzantine parait étre confirmée dés 572, lorsque le sparapet Vardan
Mamikonean refusa la communion a Constantinople. Si de fortes pressions exercées sur place
finirent par le convaincre d’accepter un premier essai de conciliation, il fut fermement désavoué
par les autorités ecclésiastiques et séculicres restées en Arménie. En retour, les Byzantins accrurent
leur pression et, bientdt, I’empereur Maurice a la faveur du traité de 591 signé avec le roi des rois
Khousrd II Abharvéz — lui octroyant la quasi-totalité de la Persarménie — installa dans le pays un
anti-catholicos — Yovhannés Bagaranc‘i — qui imposa le chalcédonisme dans toutes les églises
arméniennes®. Il en découla un grave schisme, qui ne prit fin qu’en 610/611, quand les Perses

' Sur cette figure inclassable de I'Eglise arménienne et sa colossale ceuvre de faussaire — qui s’étend

aussi bien au droit qu’a la théologie, la pastorale, 'homilétique et la liturgie — dont seule une partie a
été a ce jour décryptée, voir A. Mardirossian, Le Livre, p. 255-268. En dehors des textes canoniques,
les Parénéeses (Xrat varuc') — faussement attribuées au patriarche Yovhannés Mandakuni (478-490) —
constituent I'une des créations les plus importantes du docteur julianiste, édition Venise, 1860 ; traduc-
tion francgaise par Y. Tabakian, Les homélies du Catholicos Hovhan Mandakouni, Antélias, 2000. Voir
aussi K. Tér Mkrté ‘ean, «Yovhan Mandakuni et Yovhan Mayragomec'i», Sofakat, 1913, p. 84-136, et la
biographie de H. M. K'enderyan, Hovhan Mayragomec i, Erévan, 1973, commode mais quelque peu
dépassée (tous deux en arménien).

Voir A. Mardirossian, «‘Religions des peres’: le christianisme en Arménie des origines a nos joursy,
Istina LXI (2016), p. 145-167, ici p. 151-154.

J. Meyendorff, « 'aphthartodocétisme en Arménie : un imbroglio doctrinal et politique», Revue des
études arméniennes n. s. 23 (1992), p.’27-37, ici p. 28-29.' Pour une vue d’ensemble, voir E. Petro-
syan, Introduction & la christologie de I'Eglise arménienne, Erévan, 2015, p. 34-37 (en arménien).

4 K. Maksoudian, Chosen of God. The Election of the Catholicos of all Armenians from the Fourth Cen-
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T St'u K. Maksoudian, Chosen of God. The Election of the Catholicos of all Armenians from the Fourth

Century to the Present, New York, 1995, Ep 24.
St'u N. Garsoian, L’Eglise arménienne et le grand schisme d’Orient, Louvain, 1999.

St'u B. Flusin, Saint Anastase le Perse et 'histoire de la Palestine au début du VII¢ siecle, Paris, 1992,
Il,, Ep 115-116.

Stu J.-P. Mahé, «L’Eglise arménienne de 615 & 1066 », Histoire du christianisme, IV. Evéques, moines
et empereurs (610-1054), Paris, 1993, tp 465-466.

5 Stu Yluhp hwiwnn), 1974:



ORDONNANCEMENT DES CANONS 31

victorieux des Byzantins supprimérent le pouvoir de 1’anti-catholicos. Mais cette césure de vingt
ans, en plus de diviser le clergé arménien, aggrava la sécession des marches frontieres et des autres
Eglises du Caucase, autrefois unies & 1’ Arménie, et vers 608/609 se produisit la rupture définitive
avec les Géorgiens et le rejet de jure de Chalcédoine'.

Le véritable traumatisme provoqué au sein de I’Eglise arménienne par la politique religicuse
brutale menée par Maurice allait étre exploitée par I’habile roi des rois Khousrd II qui modifia
la position traditionnelle des Sassanides vis-a-vis des chrétiens de son empire en soutenant non
plus les dyophysites, mais les miaphysites. Non seulement la méme politique fut appliquée en
Persarménie, mais désormais, les Sassanides paraissent avoir encouragé les formes radicales de
miaphysisme — dont Yovhann€s Mayragomec i représentait la figure de proue — dans le pays afin
d’accroitre la séparation confessionnelle entre les Arméniens et les Byzantins.

Rapidement, la nouvelle politique perse porta ses fruits et probablement a la suite d’un sy-
node tenu a Ctésiphon vers 615, auquel Komitas I prit part, les Eglises d’Atuank® et de Siwnik
qui s’étaient a nouveau ralliées & Chalcédoine furent contraintes de regagner le giron de I’Eglise
arménienne’. Mais, tout en luttant ouvertement contre le chalcédonisme, Komitas I¢, qui parait étre
un miaphysite modéré, devait plus discrétement controler Mayragomec i et les siens qui militaient
en faveur du julianisme. Le catholicos estima habile de retenir I'impétueux vardapet pres de lui,
comme conseiller, et crut pouvoir le neutraliser en le laissant composer ou traduire divers écrits,
tout en lui faisant miroiter sa succession’.

Yovhannés Mayragomec‘i a développé une forme de miaphysisme julianiste dont la dimension
sotériologique s’appuie sur la doctrine de 1’aphtharsia («incorruptibilité») de la chair du Christ
incarné antérieurement a Sa résurrection. Cette christologie voisinait avec le monophysisme, sans
que I’on puisse, a ce stade de nos connaissances, déclarer avec certitude que le courant de Mayra-
gomec"i niait toute présence d’humanité au sein du Verbe®. Ici, ’incertitude demeure, et certes il
est probable que les bribes d’informations que nous rapportent les auteurs arméniens des VIIe-1X®
siecles qui lui sont farouchement opposés surévaluent plus ou moins le caractere «hérétique» de
son credo, notamment s’agissant de I’accusation d’aphthartodocétisme. D’ailleurs, les sources plus
tardives qui tentent quelque peu de le réhabiliter insistent sur le fait que ce serait plutot son disciple

tury to the Present, New York, 1995, p. 24.

N. Garsoian, L’Eglise arménienne et le grand schisme d’Orient, Louvain, 1999.

B. Flusin, Saint Anastase le Perse et I'histoire de la Palestine au début du VI siecle, Paris, 1992, Il, p.
115-116.

J.-P. Mahé, «L’Eglise arménienne de 615 a 1066 », Histoire du christianisme, IV. Evéques, moines et
empereurs (610-1054), Paris 1993, p. 465-466.

Knik* hawatoy... yawurs Komitas Kat'otikosi hamahawak eal (Sceau de la foi compilé au temps du ca-
tholicos Komitas), éd. K. Tér Mkrté& ean, Ejmiacin, 1914 [La réimpression anastatique (Louvain, 1974)
s’intitule de facon peu pertinente : Catholicos Komitas, Le Sceau de la foi, laissant croire que Komitas
est 'auteur de I'ceuvre].
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thwuwnh Yypuwy, np yapehuhu wpwytpnun Uwnpghut Ep hhduwwunid qupgugnty ne Gphene-
pwwunLptwu gotp dngpt] hp ntunigsh yupnuuytunniptwa dke (Uwunghuh dwuptu dkgq
nshty juywnth sb)': Puyg, ShtLunu dudwtwy, Juuwd sh jupnignid G wyt, np Uwypugn-
dtgnL qupgqugnwéd pphunnuwpwuwwt uwhdwunidubpt wrth Eht wdpwgh) 8njhwtnu
Swhjwnuwugnt npngpué dombgdwi punphhi:

NMuuniwghwuiniptiwt WFe wnwe tlwd tnpupwpwywi dh dontigniy, jhunibny juwm-
Juuyku E. Peterson-h wpfuwwnwuputinh ynwy, yapotinu wnwe puptig wju mtuwykwmn, nph
hwdwaw)t” thwpuwyutph hwrwwnwdph punupwjwt wpnwjwjnniphLup Gupwnpnid Ep
hohuwtniLpbwl Gr dnnnypnh yapeuwjwt dhwaninid ypouwywu hnnh ypwy” wynuhuny wju
wnwpwdétinyg hwtupuyhtt nL Jwubwenp pnnp npnpuubph ypuy? uuwhuny, hwy hpuwine-
ptwl dkp 6unLun Ep wnubint jupennhynuwlwi dh tnthpuwbunniphLu-wumnmniwdwybunne-
rhLy, nph éngnid YnrLuwypotu pwhwtwynighrut wuyhabhopktu gipwywy kp hubne wdniu-
twgtw] hngbLnpuuunLptwt tqundwdp® suwywo yapehuu £ hp htippht Ep ghpuyuy wp-
huwphhy whwnniptwl htun hp jupwptpniptwig Jke:

Yuwipnn Gup jut)b) twby, np hwdwyuwunwuhiwtwpwp Ghtntgne b yhnnpjut Ynndhg
WwynLwé hpwrwwt wywnbtpt h yapeny anynitne Eht, wyp huoupny® uunup ubpwnbne
Ep wphuwphhy optupn: Wulytnd jhubint hwdwn wkwmp E Upk], np pphunnubnLpbut yuwn-
uniptiwt dke tdwuwwmhy dh opptwy £ Uwypwgnitgne atntwpyn: 3tug wyn tyuwnwyny,
wihbh 6hpn” «pphunnutwuu pwgwpawl opkup» uwnbtindtint nhunnidtwinpnipbwdp E
Uwjnwgnuitght untnénid hp dSwrwniu Juunuwwu dnnnjwénit, nph ke tbpwnnid E
twbL Gwhwwyhywuh dnnnyh Juunuwpunidpp® hp ynnihg wpniwd qquih fudpwugpuiju
dhowdwniphLuutpny: Cunhwunip punyeh dh pwuh fudpwgnniehLuutphg jtunny tw hp Ju-
untwyuwt Gpyp dhwgunid £ twbe Shtgbpuuw R. G 9. dnnnyutiph G Lwnytnnuhg wnwyo
tnwdé hwjpwpwuwywu Yuunuubph, htywku twbe omwp Jud gnin hwyjujwt swugdwdp
nnnpnLdubipht, npnup puguwwynid Eht Gwhwwhywiuh yuuntwjudphg: 6L ytppwykuy, jni-
Jhwtuwwt Jupnuuwtwnnipbwt hGnbtinpn ghmuwwit hupt wuawdp unbnéned £ dh pw-
uh yuwuntubtp, npnup htinhtwynid F 3wy Gytntgne mwpptp hwyptph nt wnwpbjuywi ju-
onpnutiph wunLbutpny*: 8tnwquynid U. 8ngyhwt Oautigh Juwpennhynul wyn Juunubtphg
niwup tbGpwnbnL Ep hp dnnndwoéngh dke, dhuy duwgwéutpnn Y3-h dke Gu wugubnL wLbih
nL' juwnjuuktu C.-(3. nn.>:

3nyhwt Uwjpwgnubtgny” mwpptp Ytnéwuniuutpny Juqiniwd wju dnnnjwonju, hb-
nbLwpwn, Uh pugiupnjuunuly nt pugiwabe Gpy Ep, nph hhdtwwu tywwnmwyn yauwnnpn-
twgwo Ep Gpyne YEnh pnepe. dh Ynnuhg' Gtntgnt G hngbhinpujwin ptwt «Juiwjuuw-
gnLi», npny qquihontt wanid Ep Ghtntguwu hwnpyp Gr ytpuwiunid puwhwiwyniptwi dw-
nwuquuuniLptwl Gptinyep, Uhru Ynnuhg” juuntwwu hpwiniuph wgntgnipbwi npnpun-
utiph punuyuncy Gpyph nne hpwrwwu nuinh Ypwy™ h hwhe unynpniptuwwu hpweniuph

' bppbL aphthartodocéte-h uh abL* gavtaoTikol-u nunnuyhonkl hwdwwwunwuhuwlund £ hwtpEu tnk-

Lncpwlwlp-pu: Uuytnd wuwsd, innLbw) dwdwuwlywonowuh hwjGpEu uygpUwnphLputpp (nLpg nLuncd-
LUwuhpnietwl Ywphp nlubl’ pugwjwynbint hwdwn jnuhwlwywungetwl wju hUuwpwenp hGuiptpp,
npnup Ywnnn Gu wnyw; |hutp Uwjpwagndtgne JupnuwuwGunnietbwl JEp: luvoupp dwulwLnpwwtu Upw
GL Snuhwunu 3whywnUwugne hwjGwgpubph nL dwjpwjtn donbgnudubph hUuwpwinp UnjunLptwu
dwuhu E:

E. Peterson-h dGUwagpniptwUu Ut wpunwjwjinniwd gunwithwputnp (Le monothéisme : un probleme
politique et autres traités, Paris, 2007 [ppqul.qbnd. 1935 . hnwwnwnpwyniphiuhg]) jGunwagwnd witih
qupqugntghu C. Perrot-U («Littérature et chrétienté syriaques», Revue de I'Institut catholique de Paris
35 (1990), Ep 139-175, nt'u dwul. Ep 156) b J.-P. Mahé-U («Confession religieuse et identité nationale
dans I'Eglise arménienne du VII® au XI° siécle», Des Parthes au Califat. Quatre legons sur la formation
de l'identité arménienne, Paris, 1997, tp 59-78, int'u dwul.tp 74-75):

3 SKu wun, kg 75:

4 St'u A. Mardirossian, Le Livre, Ep 533-625:

5 SKu uwnnt, Ep 38-41:
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Sargis — sur lequel nous ne savons rien — qui aurait franchement basculé dans hérésie phantasiaste'.
Mais dans le méme temps, il ne fait guére de doute que les définitions christologiques élaborées
par Mayragomec ‘i devaient durcir celles de Julien d’Halicarnasse.

Un courant novateur au sein de ’historiographie, adossé sur les travaux précurseurs d’E.
Peterson, a récemment développé I’hypothese selon laquelle la traduction politique des credos
«monophysites» voudrait que le gouvernement et le peuple finissent par s’absorber dans une foi
religieuse vouée a régenter toutes les affaires publiques et privéesz. Ainsi, dans le contexte armé-
nien aurait émerg¢ une hiérocratie catholicossale au sein de laquelle I’état monastique apparaitrait
comme irrémédiablement supérieur au sacerdoce des clercs séculiers, méme si celui-ci vaudra
toujours mieux que 1’état purement laic’.

Nous pourrions ajouter que les systémes normatifs produits respectivement par 1’Eglise et par
1’Etat connaitraient une évolution similaire pour finir par fusionner ; plus précisément, le canon
absorberait le droit séculier. A vrai dire, I’unique exemple du commencement d’un processus ins-
taurant ce type de dérive dans I’histoire du christianisme parait justement constitué par la tentative
de Yovhann&s Mayragomec ‘i.

Afin d’instaurer cette sorte de « loi totale chrétienne», le savant julianiste composa un impo-
sant corpus canonique dans lequel il incorpora le Corpus de Sahapivan, non sans 1’avoir au préa-
lable lourdement interpolé. Il intégra également — aprés des remaniements en général plus 1égers
— les décisions des II¢ et I1I°¢ conciles cecuméniques et de Péres grecs notoires antérieurs au concile
de Chalcédoine, ainsi que d’autres canons d’origine étrangere ou arménienne absents du Corpus
de Sahapivan. Enfin, le savant julianiste rédigea lui-méme toute une série de groupes canoniques
qu’il plaga sous des noms vénérables, comprenant notamment les continuateurs des apotres et les
Péres arméniens les plus prestigieux4. Le catholicos Yovhannés Awjnec'i insérera certains de ces
canons dans sa collection non sans en écarter d’autres qui rentreront toutefois dans le KH plus tard
entre la seconde moitié du VIII® et le XI siecle’.

Le corpus fleuve de Yovhann€s Mayragomec'i présentait donc une législation canonique
polymorphe qui se concentrait prioritairement sur deux points : d’une part, la «monachisationy
de I’Eglise et du clergé qui nécessitait notamment un accroissement sans précédent des taxes
ecclésiastiques et 1’abolition de I’hérédité du sacerdoce ; d’autre part, I’extension du droit cano-
nique a ’ensemble du champ juridique qui passait prioritairement par 1’é¢limination de la norme
coutumiere séculiere. La réussite de ce second point — qui constitue une tentative unique dans

' Variante de I'expression aphthartodocéte, le vocable pavtacTikoi «phantasiastes» fait écho a I'armé-

nien tpGLnLwywlp. A vrai dire, un grand nombre de textes arméniens de la période considérée at-
tendent d’étre retravaillés afin de décrypter les traces de julianisme qu’ils pourraient éventuellement
recéler, mais aussi de déterminer avec précision la doctrine de Mayragomec i, notamment pour indiquer
s’il adopte réellement des positions plus extrémes que celles qui sont avancées en son temps par Julien
d’Halicarnasse.

L'ouvrage d’E. Peterson, Le monothéisme : un probléme politique et autres traités, Paris, 2007 [Trad.
de l'allemand, éd. initiale 1935], a été repris et affiné, notamment par C. Perrot, «Littérature et chrétien-
té syriaques», Revue de l'Institut catholique de Pgris 35 (1990), p. 139-175, ici p. 156, et J.-P. Mahé
«Confession religieuse et identité nationale dans I'Eglise arménienne du VII® au XI° siécle», Des Parthes
au Califat. Quatre legons sur la formation de l'identité arménienne, Paris, 1997, p. 59-78, ici p. 74-75
(désormais Confession).

3 Ibid., p. 75.

4 A. Mardirossian Le Livre, p. 533-625.

S Voir infra, p. 38-41.
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huwuwn Jopugdwt: Yyu Gpypnpn YEnh juennniptiwt nfypniy, npp pugwnhy dh atnuwpy
Ep pphunnubniptwt wwwndnietwi nne nupwgenty, juunuwlwu hpweniupn uGppuwthwi-
gnid bp dpty wyn unynpnipbiwywi hpwinitupht ywwmywunn ninpuutkp, npp hhdtwjwuned
atiLwinpniwd Ep gnpéwnhp-ywwdhy G wfuwnphhy nuwuwinph hwdwuwngh nipg: Cuwn
EnLptwi, fuoupt wjuntn wpnkt dwutwenp wuawug Gr nLuigniwéph dwuhtu Ep, nph yapw-
ptptw) nptLk vwhdwuned sEht twhuwwntut] Gwhwwhywuh dnnnyh hwyptpn:

MEwp E U], np optupn yopwgutine hwdwn Juuntup sEp yupnn dwutwenp hpwenituph
GL nLubgnLwéph htn gnpd nLuttuw] dhwyu potwywu punjph wwwnhdubpny: Mwng E, np
Ll Jwunuutpp hhdtwywunid nitukbhu hnghhutwdwyw punye G tywwnwy Fhu htnwwu-
nniLd Jupquinpbne Quunneény htn dtnuwgnpdh jupwptpniphLuttpp, www, Uhru ynndhg,
npwup puwl sEhtu twhuwnbuniy, unynpniptuwwu opEuph hwugnju, mnidwdhu Gr tpw
hpwrwywenpnutphtu thnjuhwwnnigbne gnpéwnnje: Cuwn Eniptwdy, nhwiny uunup nun-
unLd Ep wphuwphhy opkEuph ni hpwiniuph Ygnpn, htswtu np Ep wpntt Ahrquiunhuynid':
tnbLwpwn, Uwjpwugnitght untinénid £ dwhwwywwndh hpurwjwu npndwidp uunuubp®
gnnniLpbtwt GL dwupnuuwwuniptwt nkypned:

Wu atintwpyutpp yuuntwwu hpweniuph dhongny ytpwpdtinpnid Ehu unynpnipb-
twwu hpwinituph dke wpnkEt wpawuwgnpniwé opkupubpn, puwyg, ptwwuwpwp, jnihw-
twywu Jupnuuwtun, hppbe hp mGuwwu hhdp ubpyuyuguting 3ht Ynwupwup, hnp-
anLd Ep npwiug mw pphunnufwjwit Gpwtg: 6o wjuntwdtuwyuh,, Uwypwgndtight gnp-
onLd Ep ggnipopkt: Uh ynnuhg” tw gpbpk Gpptp ninnuyhonku sEp wpdwpdnid «wptwi
ynkd» hwujwgniptwt hwdwywnpgp, huy dhru Ynnihg' puwn jur hwuwuned Ep, np, Ju-
untwywt hpwiniuph ppowtwyutpniy, Jwhwwwwndh® hppbe puwpapwgnju wwwndh punne-
unrLip swthwquug jinuthnfuwywu Ep 3wyng Gtnbgne hwdwp, npp, dGéwr dwuwdp, nb-
nbiLu wwwnpwuw skp, Uwypugndtgne mbujwjwuh hwdwawyy, punniabine junwywpdwi
wunniwdwywbnwywt hwdwwngp: Yuwhuny, yuuntwwt wju pninp atntwpyubpp
Jtpwgpnitght dwdwuwyny wrkh Jun puwgptph” wdpnnoniptwdp yaputhnhubnyg wyu’
wLbh n ppowtth npnpnidutipny, npnup dwhwwwwnhdnp thnfuwphtty Ehu jpotwjwu wyw-
wnhdutpny: Pwyg Uwjpwugndtignt hwdwawju® wju optuunpniphLup Juptbh £ dGyuwpwuby
Gpyne dontigdwdp: 3ht uunut wju wuquu Gru twhupuwnnpiph E G, nopbdt, twhpwaawhut-
nhp nwuwinpp, hwpy tnwé nFypniy, unpnn Ep unpp unnpwupgt) huht: Uhru ynnudhg,
wju tpywyh puptpgnidp htwpwenpniphit innikg U. 8ndhwt Oattignit® hp Juunuwlw
dnnnyuwoénLh Uke wdpnnoniptwdp UGpwnbne jnijhutwut Jupnuwbnh juunuubpp, pw-
uh np, pun tpw, Jwhwwwwnhd twppwmbunn Juunuutpt ntukht gnin yuwwndwwi jhpn-
nniLptiwt GL ny pE Juiuntwhpwrwwi wiwynipehLt nL wpdkpe:

Gl jnuhwtwwutubpp qnuinid Fhut wwpuhg funupnyg R. wppwjhg wppwjh hnjw-
twinpniptwt ttnppny, npp nphwiuny thnpanid Ep nuirwtwjwi wnnidny 3wyng tybntghu
wnuwit] htinwgul] Ahrquiunuiwt pwunytnnuwwuntehruhg, www htwpwenp £ twbt, np
Snyhwtu Uwjnwgnuibgne nipniwugdwd «thwhuwnunidp» Jupnn Ep wgnniwo jhubkp gpw-
nupunwywi bpwtnid yhpwnninn nunwywit hwdwywpghg, npntn giph2funcd Ep ypoup
nL Ypouwywuh Yypwy jtuntwd hpwiniupnp: Opttunpuijut nt nuunwjwu nne hwdwywpgu
wyuwntin Yhunpnuwgwéd Ep dwgnrwuwi ppdwwit nuuh atnpnid: Uhru Ynnuihg, uwuwy,
Ll phrquunuuu jhuwpuyuywjuiunpbwt G dhotwnuptwt pwhwtwjwwytnwwi-
yntpwywt typunnidutpny dtéwykbu wnweunpnninn Uwjpwgnitgne épwghpp dh pugw-
nnipehLu En «pphumnnufwwt pwgwnhyniphruhg»: Ytnohtu, pugh Gpyne mmwppbp hpfuw-
uniehruttiphg, mwpwuswwnnid Ep twbe Gpyne hpweniuputbp, npnup pnnpt £) dwpnuygha

uwmnph wpnhrup Ehu:

1

Stu Jwulwinpwwktu Pwputn YGuwpwgne JwunUUGpp, npnup jwédwhu punipwagpinid GU hppbl
Jwpnwuwwuncptwl yGpwptptbw] wnwehlu pphunnuEwywl Ywunuutn, hddwn. E. Karabélias, «La
discipline ecclésiastique selon Basile de Césarée», Nonagesimo anno. Mélanges en hommage a Jean
Gaudemet, Paris, 1999, bp 127-157:
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I’histoire du christianisme — passait par 1I’extension du droit et de la justice ecclésiastiques a des
maticres qui jusqu’alors relevaient de la norme coutumicre — organisée autour du systéme vindi-
catoire — et du juge séculier. Il s’agissait, pour I’essentiel, des atteintes aux personnes et aux biens
qui, logiquement, n’étaient pas mentionnées par le synode de Sahapivan.

De fait, pour éliminer I’awrén-k°, le canon ne pouvait se contenter de sanctionner les atteintes
aux personnes et aux biens par des peines religieuses. Car si ces dernieres €taient utiles pour
I’ame du coupable et contribuaient a apaiser Dieu, elles n’épuisaient en aucune fagon le droit a la
réparation que la justice coutumiere accordait a la victime et a ses ayant-droits. En ’occurrence,
le droit canonique n’aurait constitué qu’un complément du droit séculier, comme cela était le cas
a Byzance'. Par conséquent, Mayragomec ‘i édicte des canons qui condamnent & mort I’homicide
ou le voleur.

Ces mesures constituaient une reprise de la 1égislation coutumiére par le droit canonique mais,
bien évidemment, le théologien julianiste cherchait a donner une teinte chrétienne a celle-ci en
présentant trés souvent I’Ancien Testament comme son fondement. Toutefois, Mayragomec'i
restait lucide. D’une part, il n’osait quasiment jamais attaquer de front le systéme vindicatoire ;
d’autre part, il avait conscience que des canons pronongant la peine capitale présentaient, dans le
cadre d’une législation canonique, un caractére trop révolutionnaire pour une Eglise arménienne
qui, dans sa majorité, n’était pas encore préte pour la société¢ théocratique qu’il appelait de ses
veeux. Dés lors, ces mesures €taient attribuées aux textes chronologiquement les plus anciens, tout
en étant réformées par des regles plus récentes qui remplacaient la peine capitale par des sanctions
religieuses. Mais dans 1’esprit de Mayragomec ‘i, il existait une double lecture de cette législation.
L’ancien est plus vénérable que le nouveau et le juge z¢él¢€ pouvait, le cas échéant, privilégier a bon
droit le premier sur le second. A4 contrario, cette double lecture permettait & Yovhannés Awjnec'i
d’intégrer I’ensemble des canons composés par le théologien julianiste, puisque, du point de vue
du catholicos, les mesures prévoyant la peine capitale n’étaient la qu’a titre de rappel historique et
non pas de régles juridiques en vigueur.

Si les julianistes pouvaient bénéficier du puissant soutien du roi des rois Khousrd II qui es-
pérait ainsi éloigner au maximum 1’Eglise arménienne des Byzantins chalcédoniens sur le plan
confessionnel, il est par ailleurs possible que la «fusion» juridique projetée par Yovhannes May-
ragomec 1 ait pu €tre favorisée par le systéme en vigueur dans 1’Iran zoroastrien ou prédominait
un droit unique fond¢ sur la religion, et au sein duquel le pouvoir judiciaire et I’administration de
la justice étaient aux mains du clergé. A I’inverse, le programme de Mayragomec‘i, qui débordait
largement aussi bien les ambitions du «césaropapisme» byzantin que celles du sacerdotalisme
pontifical médiéval, représente 1’ «exception» a I’«exception chrétienne», qui, bien plus encore que
deux pouvoirs, distingue deux droits, qui sont I’un comme 1’autre des créations humaines.

' En particulier sur les canons de Basile de Césarée qui est souvent considéré comme le créateur du

droit ecclésiastique sur 'homicide, voir E. Karabélias, «La discipline ecclésiastique selon Basile de
Césarée», Nonagesimo anno. Mélanges en hommage a Jean Gaudemet, Paris, 1999, p. 127-157.
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funupny £.-u nL Undhunwu W. Ungtightt Jwhwguwi 628 1., huy 83nyhwt Uwjpwgndtghtu
wynuku £ Gpptip Jupennhynu snupawl: bptaug Yypotwpwnupewlwt hwdipungpyniu dpw-
ahpp squpnnugwa hpwwtwgut] twbr 3wjwunmwuh jnhwutwyuitbpp. wekht, down dky
nwpn wug tpuup huywn htnwguwt wwwndniptwl puwntpwptihg” U. 3nghwt Oautgne
owlptnny: hbuwuwmwukbn Jupennhynup, sutwjwéd hp junpwuwyht, duwg hp hwwnwynpn-
utph wjuwtwuwywwnwsé nupunid: Oattight unhyniwéd Ep yuquwpwunt) G wnwib) dkn-
dwguly jnLhuwtwutubph Jupnuuybtunwlywi, hpurwwu ne gnujuwt dwup G wuwhwywin-
nuwu dwunwugniphrun, npp, huy-np hdwuwnny, nLubp nuunuwn gnpéniubniptwi nnidph
wwtwynLphru:

3. Wuwtuwhwu: U. 3nyhwu OautignL «Ywunuwghpp 3wyng»-p (C. nup)

Phrquunwghutph Ynnuihg nuuwywnunniwd nuirwawipn hwytnh punniubny puyw-
nupywéd fuwhdh nwgiwlut gopwygniptwdp Juennhynu U. 3ndhwu Oautight wnpn-
nuguwt yapwgub] 3wywunwunid mhpnn nuirwtwwt fupwnuwthnep: Lw pninphu ywp-
nwnptg Yhiptntwt shwptwnuiwuniptwt witih dhoht dh @wtwwwnph, npu wpnka
hwuwnwwnnit) Ep Uwbwqytpnh 726 p. dnnnynid!, G nphtt hptitg dwutwygniphirut Ehu
ptipnt; twbL wunph juynphytwt ninnuithwn GytnGguwuubpp” Ypwitwu wyuwwnphwpeh
glhuwinpniphwip? Quuywéd dnnnyp wuwpwnoltwwku twywwnwl nLukp qunubne UtiLkiphnu
Wunhnpwgnt tir 8nijhwunu 3whjunuwugnt yupnuubwniphruutph nuyk dheohup, wjun-
Lwdbuwjuhy, hwj-wunpuwwt wyu dnnnyh ugnyputipp yupdtu wrbh tywuwnwenp Ehu hw-
jtanh hwdwn: U. 8nghwt Oattignt quhwlywnidny hp wiwpwhu Ep hwutned pnipe Gptp
nup wnwe ujuwd ywndwlwi dh dudwtwupow®: Lpwuhg jtunng ny dthuyt yhpugui
hwj-punytnnuwjut wuwnmdwgnnipbwt hGmpbnnp, nph wdttwytpeoht ttpyuywgnighyt En
«Narratio de rebus Armeniae» tinyp (700 1v.), wy] wLkjht, hinin ni pppwhwjtiwug Jupennhyn-
up Junpnnuguir dEypundhpn wpdwwnwhuh) wubp jnghwtwuw punpdnidp (JGpehtu gopwenp
ubpyuyugnighy Unmtthwunu UhLutght Jwhwunid £ 735 [e.), nph wgntgniphrut gguh p
Suwywunwuncy tpyne nuiphg £ wkijh®:

U. 8ndhwt Oautight unju dJontgiwudp i dtpennny twpuwatnunid E twbe Gytntgne

Swyng LytnbgnLt Jupnwwtwwywl Junph hwdwnp hhduwpwp Lwlwyniehlu ntubgnn wju dnnnyh
JwuhU nb'u 6. SEp-UhUwuktwuh' nwuwywu 5L hp wpdtpp sunpgnpwé wahuwwnniehlupt 3wyng GYb-
nbgnr jupwpbnniphLulbnn wunpung Gytntghubnh hGwn (hwywlwl G wunpwlwl wnphLpUuGph
hwdwéwyl), Up. Eodhwéhl, 1908, Ep 185 opuy. (unnpbL' 3wyng Ghbntgne): Iudwn. LwbL P. Cowe,
« Doctrinal Union or Agreement to Disagree? Armenians and Syrians at the Synod of Manazkert (726
CE)», Bringing Times and Spaces. Papers in Ancient Near Eastern, Mediterranean and Armenian
Studies. Honoring Gregory E. Areshian on the occasion of his Sixty-Five Birthday, Oxford, 2017, Ep
61-84 GL H. Mounier, «L’incorruptibilité a I'épreuve de l'union. Le synode de Manazkert de 726 et
I'aphtharsia du corps du Christ», Revue des études arméniennes n. s. 38 (2018-2019), tp 133-165:

«3wynphytwu» wuncwlnwdp dwagnud £ 2. nwph GnGuhwih Gwhuynwnu 3wynp Pwpwntnuhg:
Uuncwuncdp, Jh Ynnuhg, unnptL yhpwnind £ gnun Uywunwywjwpdwpniehltuhg GuGind® punc-
rwantinL hwdwp Yhupbntbwu Jhwplwynipbwu ynnduwyhg wunphubppu: Npwynedu wnwek) gnn-
Swowywu nwpéwr Lhypwh R wjuwku YnynLwd inhbgbpwywl dnnndhg jGwnn 787 ., hddwn.
M. Debié, «Jacques Baradée et la naissance de I'Eglise monophysite au VI° siécle», Les dossiers
d’archéologie 309 (2005), tp 60-61:

3 Stu U. Mwwbwl, 3ndhwl O&ULgh huwuwwukp, Gpbwl, 1998: U. 3nyhwl OdltgnL gnshu E
wwwnywuncd bwbL «Cunntd Gpbuncpwywlwg» dwnp, hddn. Uwnbuwagpniehilup, YGutbunhy, 1953,
Ep 61-97: «GpbLnewlwup» npwydwu Ubppn; wjuwnbn, wu2nwpw, wtwnp £ hwulywuw| 3ndhwu
Uwjpwgndtgnt® dwypwjbn jnuhwluwlwl wowytGpunubphl, huswkbu ophuwly' Uwnpghup Go wpnku
OdautignL  nrunighy  f@Ennnpnu EnptUwwnph Yynndhg nwunwwwnpunniwd  hGpGnhynunietwl
hGunGLnpnutnp, npnup wlbih Ynnuuwyhg Epu yGppbwlwu pphunnuwpwuncetwl puywincdubppu:
Quuywd «Cunnktd UwjpwgnutgLnu» funpwaphu (Ep 171-183)" RnpbUwLnph dwnp gpniwé £ Uh nng
hGpGunhynuntetwl GL ny pE Jwulwinp wudh nEd:

4 SKu J.-P. Mahé, Confession, to 66.
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Khousré et Komitas moururent tous deux en 628, et Yovhannés Mayragomec ‘i ne devint ja-
mais catholicos, pas plus que les julianistes ne furent en mesure d’appliquer leur programme po-
litico-religieux «intégriste» en Arménie. Las, moins d’un siecle apres, ils seront définitivement
liquidés par Yovhannés Awjnec‘i. Le catholicos-philosophe avait triomphé, mais ses adversaires
malheureux lui laissérent un terrain miné. Awjnec‘i allait étre contraint de désamorcer le lourd
héritage doctrinal, juridique et littéraire julianiste, qui constituait en quelque sorte une «bombe a
retardementy.

3. Un automne mature : le Kanonagirk’ Hayoc® de Yovhannés Awjnec‘i (VIII® siecle)

Fort de I’appui militaire du califat arabe, qui se réjouissait que les Arméniens adoptassent une
confession condamnée par les Byzantins, le catholicos Yovhannés Awjnec'i mit fin au pluralisme
doctrinal qui régnait jusqu’alors en Arménie en imposant a tous une forme de miaphysisme tem-
pérée a 1’occasion du synode de Manazkert de 726' auquel prirent également part les jacobites
syriens — c¢’est-a-dire les miaphysites sévériens — dirigés par leur patriarche Athanase’. Bien qu’il
s’agit, officiellement, de trouver une voie médiane entre les positions de Sévere d’Antioche et de
Julien d’Halicarnasse, les anathémes du concile syro-arménien paraissent pencher, selon nous,
sensiblement du c6té de ce dernier. Le pontificat de Yovhann€s Awjnec‘i représente la fin d’un
cycle qui a débuté pres de trois siécles plus tot>. Non seulement on ne trouve plus trace apres lui
de I’historiographie arméno-chalcédonienne, dont la Narratio de rebus Armeniae rédigée vers 700
constitue ’ultime témoignage, mais bien plus encore, I’habile catholicos parvient a éliminer défi-
nitivement le courant julianiste — son dernier grand docteur Step‘anos Siwnec*i disparait en 735 —,
dont le rdle était crucial dans le pays depuis prés de deux siccles®.

Yovhannés Awjnec ‘i procéda de fagon similaire et méthodique a I’uniformisation de la liturgie
et du droit de son Eglise. Sur ce dernier point, le catholicos promulgua officiellement le KH, peut-
étre a I’occasion du synode de Duin qu’il réunit en 719, ou entre 721 et 723 si I’on se fie aux infor-

' Sur ce synode fondateur de la doxa de I'Eglise arménienne, voir 'ouvrage classique et toujours d’ac-

tualité rédigé, il y a plus d’'un siécle par E. Tér Minasyan, Les rapports de I'Eglise arménienne avec les
Eglises syriennes, Ejmiacin, 1908, p. 185 sq (en arménien, désormais L’Eglise), et plus récemment, P.
Cowe, « Doctrinal Union or Agreement to Disagree ? Armenians and Syrians at the Synod of Manazkert
(726 CE)», Bringing Times and Spaces. Papers in Ancient Near Eastern, Mediterranean and Armenian
Studies. Honoring Gregory E. Areshian on the occasion of his Sixty-Five Birthday, Oxford, 2017, p. 61-
84, et H. Mounier, «L’incorruptibilité a I'épreuve de 'union. Le synode de Manazkert de 726 et I'aphthar-
sia du corps du Christ», Revue des études arméniennes n. s. 38 (2018-2019), p. 133-165.

L'appellation «jacobite» est tirée du nom de Jacques Baradée, évéque d’Edesse du VI¢ siécle. Nous
employons ici par simple commaodité cette désignation des Syriens miaphysites, qui ne devint usuelle qu’apres
le concile cecuménique de Nicée de 787 ; voir M. Debié, « Jacques Baradée et la naissance de I'Eglise
monophysite au VI° siécle », Les dossiers d’archéologie 309 (2005), p. 60-61.

M. Papyan, Yovhan Ojnec'i le Philosophe, Erévan, 1998 (en arménien). Yovhannés Awjnec'i écrivit
un traité Contre les docetes Yovhannés Awjnec'i, (Euvres, éd. Venise, 1953, p. 61-97, en arménien
classique) ; les doceétes sont ici, en fait, des julianistes réputés disciples de Yovhannés Mayragomec'i,
comme Sargis ou les adeptes d’une hérésie déja combattue par T'€odoros K'rt‘enawor — le maitre
d’Awjnec’i —, mais défendant une christologie plus sophistiquée. Bien qu'’intitulé Contre Mayragomec'i,
ibid., p. 171-183, le traité de T‘@odoros K'rt‘enawor, condamne une pluralité d’adversaires et non une
unique personne.

4 J.-P. Mahé, Confession, p. 66.
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mations avancées par Samuél Anec‘i'. Or, a I’exception des 32 canons édictés par cette assemblée,
les dispositions incorporées par le catholicos dans son KH — 705 canons répartis en 24 groupes
— étaient toutes empruntées au corpus de Mayragomec'i. Ainsi, le corpus officiel de 1’Eglise
arménienne comprenait des décrets pseudo-apostoliques, les canons des conciles cecuméniques
et locaux antérieurs a celui de Chaédoine (451), les dispositions d’Athanase d’Alexandrie et de
Basile de Césarée, mais aussi des synodes et des Péres arméniens.

Yovhann€s Awjnec i écarta toutefois du KH certains textes qui €taient trop nettement marqués
par les excés de leur auteur tout en éliminant également les groupes qui faisaient plus ou moins
double emploi. Sur le plan technique, le KH était largement supérieur au recueil du savant julia-
niste, car le catholicos avait construit sa compilation sur le mod¢le des collections canoniques by-
zantines?. La encore, le catholicos adopta une position prudente et modérée. Il parvint, en 1’occur-
rence, a réemployer 1’héritage juridique de ses adversaires julianistes — sans bien entendu jamais
le reconnaitre officiellement — tout en mettant fin aux dérives hiérocratiques de ces derniers. Il ne
pouvait €tre question a ses yeux que la norme religieuse supprime le droit séculier, et que, plus
généralement, 1’Eglise absorbe le pouvoir séculier.

Similairement, le processus de «monachisation» de I’Eglise et du clergé fut progressivement
gelé. Désormais, le droit canonique devait essentiellement se cantonner aux affaires considérées
comme religieuses, le reste du champ juridique continuant a relever de la norme coutumicére. Une
telle orientation permettait également a Yovhannés Awjnec ‘i de se démarquer du monde musulman
au sein duquel — comme pour le julianisme — la sharia et le figh avaient vocation a réguler de facon
exclusive le fonctionnement de la société.

Les julianistes furent donc défaits, mais I’histoire ne s’arréte pas la. Yovhannés Mayragomec‘i
ne fut pas qu’un théoricien en chambre, et quand on réfléchit sur les canons extrémistes qu’il avait
forgés, on se demande si 1’on a affaire aux élucubrations délirantes d’un maniaque utopiste, ou
si cette loi religieuse intégriste a été effectivement appliquée. Malheureusement, la réponse est
positive. Dans le cas contraire, un catholicos aussi pragmatique que Yovhannés Awjnec‘i n’aurait
pas été contraint de reprendre dans son KH une partie des canons élaborés par le julianiste afin de
désamorcer, et neutraliser, sans déclencher d’explosion, les ferments d’intolérance et d’intégrisme
qu’ils recélaient. Mayragomec ‘i était un vaincu mais non un réprouve, et lorsqu’au X° siecle les
affrontements doctrinaux reprendront avec les Grecs, les plus hautes autorités ecclésiastiques ar-
méniennes se souviendront du julianiste comme d’un savant de bienheureuse mémoire.

Yovhannés Awjnec‘i parvint donc non sans d’immenses difficultés a annihiler la dérive nor-
mative de Yovhann€s Mayragomec‘i et de ses successeurs pour conserver la dualité juridique
— naturelle au christianisme — entre droit canonique et norme coutumicre. Toutefois, la présence
d’une majeure partie de I’arsenal législatif des julianistes dans le KH illustre I’existence au sein
de I’Eglise arménienne d’une volonté normative plus forte que dans le reste de la chrétienté. Sur
la durée, cette caractéristique a pu faciliter la résurgence du courant anti-chalcédonien virulent in-
carné notamment par le catholicos Anania Mokac‘i. Dés lors, il ne serait pas étonnant que celui-ci
1

Voir N. Vardanyan, op. cit.
2 \oir infra, p. 44-47.
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soit I’auteur du premier grand remaniement du KH de Yovhannés Awjnec ‘i, marqué notamment
par ’intégration de plusieurs groupes canoniques composés par Yovhannés Mayragomec‘i que le
catholicos-philosophe avait écartés.

4. Un hiver crépusculaire : la finalisation du Kanonagirk' Hayoc' (X*-XI° siecles)

Entre la rédaction du KH par Yovhannés Awjnec i, et la copie du plus ancien manuscrit du cor-
pus — connu actuellement — réalisé en 1098 a Nor-Juta, 33 groupes, rassemblant 626 dispositions,
ont été insérés, en plusieurs €tapes, au sein de celui-ci. Ce processus aussi long que complexe reste
entouré¢ de nombreuses zones d’ombre, méme si V. Hakobyan a jadis tenté de le reconstituer dans
ses grandes lignes avec une série d’hypotheéses souvent stimulantes. Aprés une période d’obscuri-
té, le KH semble resurgir sous le pontificat d’Anania Mokac ‘1 (943-967). L’examen des différentes
lettres composées par ce catholicos suggérerait qu’il disposait d’un KH comprenant au minimum
34 et, tres probablement, 38 groupes. Sous le catholicos Xac ik (972-991) puis son successeur Sar-
gis Sewanc ‘1 (992-1019), le corpus contiendrait 40 groupes. Enfin, I’exemplaire du recueil recopié
dans le manuscrit de 1098 bénéficie de la présence de dix-sept groupes supplémentaires. A cette
date, le KH affiche sa forme définitive.

Cette reconstitution qui se fonde essentiellement sur des données historiques et philologiques
nous semble dans I’ensemble pertinente. Elle peut toutefois étre affinée et, dans certains cas, cor-
rigée, a partir d’une analyse qui s’appuierait plus fortement sur le contenu méme des canons.
Précisons que d’une maniére générale, aucun effort de classement chronologique n’apparait dans
I’enchainement de ces groupes. En cela, le contraste est flagrant avec les efforts minutieux qu’avait
déployés Yovhannés Awjnec i pour composer son KH. Un tel effort a-t-il été considéré comme
superflu du fait qu’a I’exception de quatre groupes, les 29 autres étaient des pseudépigraphes ?
Rien n’est moins sir. Assez logiquement ce penchant pour le faux fait que la majorité des titres
présents est attribuée a un Pére et non a un concile, la falsification étant plus aisée a diffuser dans
le premier cas.

I1. L’esprit et la lettre

Dans son grand discours prononcé le 27 septembre 2015 lors de la cérémonie de bénédiction
du saint miwron a Ejmiacin, Sa Sainteté Garegin II, Catholicos de tous les Arméniens a qualifié
le saint chréme de «miwron de la victoire»'. L’expression est heureuse : cette onction dont ils
bénéficient depuis maintenant plus de dix-sept siécles a permis aux Arméniens non seulement de
surmonter victorieusement d’innombrables épreuves, mais aussi de s’affirmer comme un peuple
épris de vie, tant sur le plan spirituel que sur le plan temporel. Disons-le tout net, on ne peut étre
Arménien sans €tre aussi — d’une fagon ou d’une autre — chrétien !

Les vicissitudes de Ihistoire ont fait qu’en Arménie, I’Eglise s’est muée en une «Eglise-nation»
qui, traditionnellement représentée par son catholicos, s’est affirmée progressivement comme la
seule instance autorisée a parler au nom de la nation arménienne. Et si fort heureusement un Etat
arménien a été restauré depuis 1991, I’Eglise continue — en dépit des diverses attaques qu’elle es-

' Ejmiacin 9, 2015, p. 14.
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suie — de jouer son role séculaire en faveur de la nation, surtout a I’heure ou en Arménie, comme
en diaspora, de puissantes forces tentent de saper en profondeur les racines et les fondements chré-
tiens du lot de saint Grigor I’Illuminateur.

Rappelons ici que si d’apres ’article 17-2 de la Constitution du 5 juillet 1995 (version du 6
décembre 2015), «les organisations cultuelles sont séparées de I’Etat en République d’Arménie»,
I’article 18-1 ajoute non sans lucidité que «la République d’Arménie reconnait la mission ex-
ceptionnelle de la Sainte Eglise apostolique arménienne en tant qu’Eglise nationale, dans la vie
spirituelle, le développement de la culture nationale et la préservation de 1’identité nationale du
peuple d’Arménie». Plus que jamais, I’Eglise arménienne doit ceuvrer a remplir sa mission sacrée:
guider le peuple arménien dans la voie du Christ afin de le préserver des innombrables dérives
qui parsément notre époque de déréliction. L’Eglise de Grigor I’Illuminateur constitue a ce jour le
meilleur rempart, tant face a la montée de I’islam intégraliste conquérant qu’a I’expansion de la
religion séculiére des droits de I’homme promue par I’Occident.

Or, dans le monde globalis¢ du XXI° siécle qui connait une inflation normative sans précédent
couplée a une judiciarisation galopante, I’Eglise arménienne dispose d’un atout majeur qu’elle
se doit d’utiliser au mieux : son droit. Vivace et prégnant entre le IV* et le XI° siecle, le droit ca-
nonique arménien s’est ensuite rapidement sclérosé. Les ravages causés au fil des siecles par les
différentes puissances occupantes qui ont asservi I’Arménie ont fait qu’a I’exception de quelques
rares conciles — essentiellement ciliciens —, la production normative s’est tarie'.

Dés lors, si le KH a continué a s’appliquer jusqu’au génocide de 1915, au fil des siécles, les
autorités ecclésiastiques ont dii également s’ appuyer sur les différents textes élaborés par les catho-
licos — notamment pour assurer le fonctionnement de 1’Eglise — et plus généralement sur le droit
coutumier. Mais sans méme parler d’un principe de hiérarchie des normes, ces textes ne possedent
en aucune fagon le prestige, la force et la Iégitimité des canons élaborés au cours du premier mil-
Iénaire. L’histoire dramatique de I’ Arménie au cours du second millénaire a fait qu’il ne fut guere
possible pour son droit ecclésiastique de connaitre 1’extraordinaire développement enregistré dans
ce domaine par I’Eglise catholique romaine a partir du XII° siécle?.

Le droit canonique arménien fut pour partie frappé d’obsolescence et, sans surprise, aucun
travail de théorisation doctrinale du systéeme normatif et, plus encore, aucun processus de codi-
fication ne virent jamais le jour. Certes, le contexte désastreux au sein duquel évoluait I’'Eglise
arménienne ne peut a lui seul expliquer intégralement cette derniére lacune. Certes, 1’Eglise de
Grigor I’[lluminateur connait en I’espece une situation plus ou moins similaire a celle qui a cours

' Sur ces synodes, voir N. Melik‘ T‘angean, Le droit ecclésiastique des Arméniens, Ejmiacin, 2011 [Ed.

initiale Susi, 1903], p. 363-376 (en arménien)

Tant sur le plan des sources — avec le Décret de Gratien, voir infra, p. 48-49 — que de l'intense réflexion
doctrinale — il est impossible de citer ici les dizaines de grands canonistes et théologiens qui ont contri-
bué a celle-ci —, le droit canonique occidental de la période classique (XlI*-XV¢ siécle) a atteint un niveau
de développement qui reste inégalé, voir J. Gaudemet, Les sources du droit canonique — VIIIF au XX®
siécle, Paris, 1993, p. 102-173.

2
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dans les autres Eglises orientales!. Rappelons que dans le domaine du droit, I’Orient antique était
régi par un principe commun : 1’oralité constituait la régle, les exceptions seules nécessitant, avec
une grande prudence, le recours a 1’écrit’. Ainsi, en Arménie, I’awrén-k ‘restera presque totalement
oral jusqu’a la rédaction du Livre de Jugement (Girk " datastani) de Mxit‘ar Gos a la fin du XII®
siécle. Certes, la division du catholicossat depuis le X V¢ siécle — méme si le Saint-Sié¢ge d’Ejmia-
cin jouit d’une primauté d’honneur et d’un prestige supérieur — ne favorise guére 1’enclenchement
d’un processus de codification. Certes, aussi, 1’inexistence d’un code formel qui ferait que les ca-
nons sont «gravés dans le marbre» peut présenter I’avantage pour les autorités ecclésiastiques de
disposer d’un droit bien plus souple et malléable. Il n’empéche, aujourd’hui, 1’absence d’un code
officiel représente & coup stir une faiblesse pour 1’Eglise arménienne. Ainsi, ses différents adver-
saires ne manquent pas, a chaque fois que 1’occasion leur en est donnée, d’attaquer ses positions
en lui assénant systématiquement 1’argument massue: mais ou donc se trouve le code de lois qui
fonde et légitime vos prétentions ?

11 est urgent pour 1’Eglise arménienne de se réarmer sur le plan juridique. Tout juriste sérieux
sait que le droit constitue bien plus un moyen qu’une fin. Mais il s’agit souvent d’'un moyen ef-
ficace voire redoutable et le constat est particulierement vrai pour les canons qui représentent un
droit certes terrestre mais dans le méme temps sacré?. L’Eglise arménienne posséde avec le KH un
véritable trésor normatif qui a été jusqu’ici largement sous-employé.

* %k sk

Plus que tout autre, Sa Sainteté le Catholicos Garegin II est conscient de cette situation. C’est
pourquoi, il nous a chargé en 2013 de procéder au recensement et a I’ordonnancement — c’est-a-
dire la classification thématique — de I’intégralité des canons présents dans le KH qui représente,
répétons-le, la racine paradigmatique du droit de I’Eglise arménienne.

Sur un plan technique, le KH composé par Yovhanne€s Awjnec'i constitue pour 1’essentiel un
corpus de type historique. Ainsi, le catholicos-philosophe se contente — a I’image de Yovhannés
Mayragomec‘i un siécle avant lui — de mettre bout a bout les groupes canoniques dans un ordre
suppos¢ chronologique. Il s’agissait ici de ne pas «casser le sacré» et c’est pourquoi, le KH ne
représente aucunement un code, au sens moderne du terme, mais une compilation®. Toutefois,
contrairement a Mayragomec i qui s’était borné a ranger les écrits canoniques les uns a la suite
des autres, sans méme parfois les découper en articles, Awjnec‘i a effectué un important travail de
présentation au sein du KH, afin de rendre son utilisation un peu plus pratique. Pour cela, il n’a pas
hésité, en I’occurrence, a s’inspirer plus ou moins fortement des collections canoniques byzantines
qui existaient a son époque’.

Le KH de Yovhannés Awjnec‘i débutait avec la liste de ses vingt-quatre groupes canoniques,
avec le nombre de dispositions contenues dans chacun de ceux-ci®. Ensuite, chaque groupe com-
prenait a la suite de son titre un sommaire numéroté de ses propres canons’. Le catholicos a éga-
1

A I'exception du Code des canons des Eglises orientales catholiques promulgué en 1990.
2 J.-P. Mahé, Norme, p. 697.

3 P.Erdo, Le sacré dans la logique interne d’un systéme juridique. Les fondements théologiques du droit
canonique, Paris, 2009 [Trad. de ['italien].
V. Hakobyan, KH /, p. XI, précise que le KH n’est pas une «kodifikacia», mais une «inkorporacia».

A. Mardirossian, Le Livre, p. 281-287, et les remarques pertinentes M. E. Shirinian, G. Muradyan, A.
Topchyan, The Armenian Version of the Greek Ecclesiastical Canons, Francfort-sur-le-Main, 2010, p.
14-17.

Le savant catholicos explique lui-méme sa méthode dans son colophon, voir V. Hakobyan KH /, p. 535-
537.

L'unique exception a ce principe est constitué par les Canons apostoliques, dans lesquels le sommaire
est placé apres le préambule. En outre, a deux cas pres (Canons de Gangres et Canons de Yovhanngs
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lement introduit une numérotation continue — a I’image des Canons nicéens (i.e. la Collection
d’Antioche) — qui vade 1 (I.) a 705/6 (QG. / 292.)". Par la suite, lorsque le KH compte 57 groupes
canoniques, il s’ouvre par une liste qui récapitule ceux-ci et est suivie d’un index thématique divi-
sé en 288 entrées, qui vise seulement certains canons en se référant a leur numérotation générale.
Chaque entrée de cet index est constituée d’un groupe de mots ou d’une phrase de longueur va-
riable. On observe que la matiére des 240 premicres entrées de I’index se fonde uniquement sur les
705 canons du KH initial. Seules les 48 dernieres entrées visent des dispositions — précis€ément au
nombre de 69—qui n’appartenaient pas au KH d’ Awjnec ‘i%.

M. E. Shirinyan, G. Muradyan et A. Topschyan observent, a juste titre, que quand Yovhannés
Awjneci affirme dans son épilogue : «Nous n’avons pas seulement écrit les constitutions cano-
niques qu’ils (i.e. les auteurs des canons) ont définies, mais nous avons aussi inséré 1’époque et
le contexte (litt. la cause) ; de plus nous avons placé au début, les titres de chaque <groupe cano-
nique> en termes abrégés, de sorte que celui qui cherche une parole la trouve sans effort, immé-
diatement a sa place, il fait aussi bien référence au titre des canons présents dans le sommaire de
chaque groupe qu’a I’index thématique général®. On observe que cette organisation qui s’articule
autour d’un répertoire thématique, suivi du texte intégral des canons disposés selon un ordre chro-
nologique, existait déja dans la version initiale du Syntagma canonum compilé a Byzance vers
580* Mais en dépit de tous ces efforts, le KH de Yovhannés Awjneci et plus encore sa version
augmentée entre le VIII® et le XI° siecle demeuraient un recueil de type chronologique peu aisé a
manier sur le plan pratique et qui n’offrait qu’une faible visibilité de son riche contenu juridique.

Prenant appui sur notre précédent travail historico-juridique du KH°, nous avons d’abord tra-
duit les 1331 canons de I’arménien classique en francais. Ce travail s’est révélé extrémement
difficile car un certain nombre de textes reste obscur. Ainsi, en divers endroits, la syntaxe laisse
a désirer, tandis que d’autres passages offrent un contenu qui résiste a toute compréhension. Des
formulations qui paraissaient claires pour les canonistes arméniens du Haut Moyen Age ne le
sont plus pour un juriste du XXI° siecle. Il faut aussi compter avec les fautes des copistes et la
corruption irrémédiable de certaines phrases. Précisons que certains canons sont traduits de fagon
complete, tandis que d’autres — qui présentent un contenu répétitif ou redondant — sont rendus
en francais sous une forme plus ou moins résumée. Nous ne donnons donc pas ici une traduction
intégrale du KH ! De méme, nous n’avons pas collationné la totalité des références scripturaires —
dont certaines sont assez indirectes — qui se trouvent dans les canons, méme si, la plupart d’entre
elles sont citées. Enfin, nous n’avons pas inséré dans notre ouvrage les titres des canons rédigés
par Yovhannés Awjnec‘i ; mais, le cas échéant, nous y avons recouru, pour mieux comprendre les
canons qui présentaient un contenu peu clair. Au total, nous avons systématiquement privilégié la
restitution de la riche dimension juridique des canons du KH, quitte a proposer dans certains cas
une traduction peu littérale de ceux-ci.

Mandakuni), la liste des canons intégrés dans le sommaire correspond au corps des canons.

Cette numérotation générale se poursuit dans les trente-trois groupes ajoutés au KH initial, pour at-
teindre le chiffre de 1331/1332 (NSLU. / NSLR.).

De fait, cet index thématique ne concerne que les canons du KH de Yovhannés Awjnec'i contra M. E.
Shirinian, G. Muradyan, A. Topchyan, op. cit., p. 15.

3 Ibid., p. 15-16.

La seule différence entre le KH et ce recueil est que le répertoire présent dans ce dernier est plus déve-
loppé.

5 A.Mardirossian, Le Livre, p. 286-287.
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Notre ordonnancement des canons se divise en trois grands titres — «L’Eglise», la «sociétéx»
et les «extérieurs» — qui sont eux-mémes scindés en de multiples subdivisions, au total plus de
150 rubriques. Sans surprise, la part du lion revient a I’Eglise, en 1’espéce, plus de la moitié des
canons. Viennent ensuite les canons relatifs a la société, a savoir le «peuple de Dieu» et enfin, les
«extérieurs» c’est-a-dire, d’une part, les chrétiens qui n’appartiennent pas a I’Eglise arménienne
et, d’autre part, les non-chrétiens.

Chacun des 1331 canons apparait au moins une fois dans notre ordonnancement. Mais certains
textes du fait de leur contenu particulierement riche et diversifié trouvent leur place dans plusieurs
rubriques'. Parallé¢lement, certaines rubriques comprennent un trés petit nombre de canons, tandis
que d’autres — plus vastes — réunissent jusqu’a plusieurs dizaines de canons.

Nous aurions pu intituler notre ouvrage la Concordance des canons discordants afin de faire
un clin d’ceil appuyé au Concordia discordantium canonum, plus connu sous le nom de Décret
de Gratien rédigé vers 1140. Mais loin de nous I’idée saugrenue de comparer notre modeste tra-
vail a I’ceuvre monumentale — qui constitue le plus important corpus canonique de la chrétienté
médiévale — composée par le maitre de Bologne et son équipe, il y a pres de 900 ans ! Le Décret
comportait trois parties. La premicre était scindée en 101 distinctiones, tandis que la deuxicme
comprenait 36 causae, elles-mémes subdivisées en quaestiones. Ces différentes rubriques étaient
«alimentées» par pres de 4000 canons repris dans les collections antérieures. Ainsi, les «ques-
tions» présentes dans les «causes» s’ouvraient par I’exposé€ d’un «cas concret» ou Gratien énu-
mérait des hypotheéses plus ou moins nombreuses, pour ensuite résoudre les difficultés et, de cette
facon, exposer les textes qui lui serviront d’argument d’autorité. Quant aux «distinctionsy, elles
concernaient essentiellement les sources créatrices du droit et les ordres sacrés. La troisieme par-
tie dénommée «De Consecrationes», qui s’intéressait en priorité aux sacrements et au culte, fut
adjointe «aprés coup»?. Le Décret — qui demeurait une ceuvre privée mais amplement utilisée —
constituera le fondement du Corpus iuris canonici élaboré en 1582. Ce gigantesque corpus, bien
que non reconnu officiellement par la papauté, restera de facto en vigueur jusqu’a la promulgation
du Code de droit canonique de I’Eglise catholique romaine de 1917 qui sera lui-méme remplacé
par le nouveau Code de 1983.

S’agissant de notre travail, nous n’avons pas rédigé de commentaires juridiques a la suite des
canons, méme lorsque ceux-ci se contredisent. Nous nous sommes volontairement limité a ranger
dans chacune des rubriques les textes afférents selon leur ordre d’apparition dans le KH. Ainsi, ce
travail de classification thématique pourrait constituer la toute premiére pierre d’un vaste édifice...

Quelques canons-fleuves sont ainsi mentionnés prés d’une dizaine de fois.

La bibliographie sur le Décret est immense, voir la présentation commode donnée par J. Gaudemet,
op. cit,, p. 103-119, et plus récemment A. Winroth, The Making of Gratian’s Decretum, Cambridge,
2000, et W. Hartmann, K. Pennington, The History of Medieval Canon Law in the Classical Period,
1140-1234. From Gratian to the Decretals of pope Gregory IX, Washington D.C., 2008.
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Bien entendu, une partie de ces canons composés entre le IV© et le XI° siécle n’est plus adaptée
aux problématiques de notre époque. Mais leur importance n’est en rien diminuée car ils peuvent
servir — a des degrés divers — de fondement et de source a des normes actuelles qui se verraient
ainsi dotées d’une légitimité incomparable. D’autres textes, en dépit de leur ancienneté, restent
d’actualité et de ce fait pourraient étre appliqués sans difficultés. Ici, il appartient uniquement aux
autorités ecclésiastiques arméniennes de déterminer la manicre dont elles jugeront utile et profi-
table d’employer les canons du KH. En tout état de cause, ces derniers témoignent non seulement
de la foi fervente, mais aussi de I’immense savoir que possédait I’élite des juristes de I'Eglise
arménienne antique et médiévale.

Au moment de livrer au lecteur ce travail qui nous a occupé plusieurs milliers d’heures, nous
formulons le veeu qu’il puisse constituer 1’étape initiale d’un projet, d’'une ambition aussi gran-
diose que complexe, dessinés par Sa Sainteté Garegin I : la rédaction du Code de droit canonique
de I’Eglise arménienne. Il y a peu de temps, nous avons fété le 1300¢ anniversaire de 1’accession au
trone catholicossal, en 717, de Yovhannés Awjnec ‘i, I’auteur du premier corpus canonique officiel
de ’Eglise de Grigor I’Illuminateur. Treize siécles plus tard, ¢’est I’immense mérite de Sa Sainteté
Garegin II de se placer dans les pas de son illustre prédécesseur en projetant de doter son Eglise
d’un Code de droit officiel actualisé et efficace en se fondant sur des racines profondes et véné-
rables. Forte d’un tel atout, la Sainte Eglise arménienne pourrait plus que jamais travailler au salut
des ames de ses fideles et suivre la parole du Seigneur qui proclame : «Allez donc, et instruisez
tous les peuples, les baptisant au nom du Pére, et du Fils, et du Saint-Esprit» (Mt 28,19).

* %k sk

Il ne saurait étre question de terminer ce propos introductif sans rendre «a César ce qui revient
a César». Ce travail a bénéficié de I’aide et de la collaboration décisive de notre ami, le Varda-
pet accompli (Proto-archimandrite) Shahé Ananean. Ainsi, celui-ci a non seulement effectué la
saisie du texte des canons en arménien classique, mais grace a sa parfaite maitrise de la langue
de Moli¢re, il a aussi relu I’intégralité¢ de notre traduction francaise. De fait, il nous a suggéré de
nombreux et heureux amendements ou rectifications. Il a également procédé a la traduction de la
présente introduction en arménien oriental. Plus encore, il nous a constamment aidé, encouragé
et accompagné aussi bien a distance que lors de nos séjours réguliers au Saint-Siége d’Ejmiacin
durant ces longues années afin d’achever ce travail. Notre dette envers lui est immense.

Nous souhaitons aussi adresser nos plus vifs remerciements a notre amie et habituelle com-
plice, Agnés Ouzounian, éminente spécialiste d’arménien classique, qui a relu et amélioré la tota-
lité de notre traduction. Comme toujours, son aide a été inestimable et sa disponibilité totale.

Nous remercions pareillement les membres de notre famille et plus généralement tous ceux
qui, d’une maniere ou d’une autre, nous ont apporté leur aide durant la rédaction de ce livre.
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Mais plus que tout, nous souhaitons exprimer notre infinie gratitude a Sa Sainteté¢ Garegin II,
Catholicos de tous les Arméniens, pour nous avoir jugé digne d’accomplir le présent travail. Nous
avons conscience de 1’insigne honneur dont il nous a gratifié¢ en tant que Patriarche supréme de
’Eglise arménienne en nous confiant une tiche aussi difficile qu’exaltante. Bien plus, Sa Sainteté
a toujours fait preuve a notre égard d’une hospitalité sans faille en nous accueillant au Saint-Si¢ge
d’Ejmiacin aussi souvent que nous le souhaitions. Enfin, il nous a fait bénéficier a chaque instant
de sa disponibilité, de sa proximité et de sa bienveillance. Que ces quelques lignes puissent expri-
mer notre profond respect filial envers le titulaire du trone de Grigor I’Illuminateur..
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